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Num, 48, 


EL MAGICO PRODIGIOSO. 
DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA, 
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 


Cypriano. Lelio, z 
El Demonio. Mofcon. 
Eloro. Juftina , Dama. 


Libia , Criada. 
El Gobernador: 


Lifandro, Viejo. 
Fabio , Criado. 


de Antioquia. Clarin, 


JORNADA PRIMERA. 


Salen Cypriano, veftido de Eftudiante, Clarin, y Mofcon de gorrones, con unos libras» 


Copr. 


N la amena foledad 


de aqueíta apacible eftancia, 


bellifimo laberinto 

de arboles, flores , y plantas, 
podeis dexarme , dexando 
<onmigo , que ellos me baftan - 
por compañia, los libros 

que os mandé facar de cafa; 
que yo, en tanto que Antioquía 
celebra con fisftas tantas 


- la fabrica de efe Templo, 


que oy a Jupiter confagra, 

y fu translacion, llevando 
publicamente fu Eftatua, * 
adonde con mas decoto, 

y honor efté colocada: 
huyendo del gran buliicio, 

que hay en fus calles, y plazas, 
paííar eftudiando quiero 
la edad que al dia le falta. 
1dos los dos á Antioquia, 
gozad de fus fieftas varias, 

y balved por mi d efte litio, 
quando el Sol cayendo vaya 

á fepultaríe en las ondas, 

que entre obícuras nubes pardas 
al grancadaver de oro 


fon wonumentos do plata; A? 
aqui me hállareis Mojc, No puedo, ,. 


aunque tengo mucha gana 
de ver las fieítas , dexar 
de decir , antes que yaya 


á verlas, feñor, fiquiera 
quatro, O cinco mil palabrash 
Es poflible , que en un dia 

de tanto guíto y de tanta 
fellividad , y contento, 

con quatro libros to falgas 

al campo folo , bolviendo 

á íu aplaufo las efpaldas 3 


Clar Hace mi feñor muy bien, 


que no hay cofa mas canfada, 
que un dia de Proceflion 
entre Cofrades, y Danzas, 


Mofc. En fin, Clarin, y en principios 


viviendo con arte , y maña, 

eres un temporalazo : 
lifonjero , pues alabas 

lo que hace, y nunca dices 

lo que fientes. Clar. Tu te engañasy 


que es el mentis mas cortés 


que fe dice cara d cara, 
y yo digo lo que fiento. 


Cypr. Ya bafta , Mofcón , ya bala, 


Clarin , qué fiempre los dos 
habeis con vueftra ignorancia 
de eftar porfiando, y tomando 
uno de otro la contraria ? 


¿Idos de aquí , y como digo, ' 


me bulearéis , quando cayga 
la noche embolviéndo en fombras 


> efta fábrica gallarda 


del Univerlo. Mofe. Qué va, 
gue aunque defondido hayas, 
: de qué 


que es bueno no ver las fieftas, 
que vas a veelas? Clar. Es clara 
confequeneia , nadie hace 
lo que acenfeja que hagan 
, los otros. Mofe. Por ver á Libia, 
veftirme quifiera de alas. 
Clar. Aunque , lá digo verdad, 
Libia es la que me arrebata 
los fentidos ¿ pues ya tienes 
mas de la mitad andada 
del camino , llega, Libia, 
ama, ye, Libia, libiana. 
Eypr. Ya effoy lolo, ya pedre, 
li tanto mi ingenio alcarza, 
eftudiar ella queftion 
que me trae fufpenfa el alma, 
defde que en Pliñio lei 
con myfteriofas palabras 
la difinicion de Dios; 
porque sal ingenio ne halla 
efíe Dios , en quien convengan 
myfterios, ni leñas tantas: 
Elta verdad efcondida 
he de apurar. 


Vafes 


Vaje. 


Ponefe a leer Cypriano , y fale el. Demonio. 


veftido de gala. 
Dem Aunque hagas 
mas difeurfos , Cypriano, 
no has de llegar á alcanza:la, 
que yo te la efconderé. 
Cypr. Ruido fiento en eftas ramas5; 


guien ya ? quien es? Dem. Cavallero,. 


un Foraftero es , que anda 
en elte monte perdido 
deíde toda efla mañana; 
tanto, que rendido ya 
el caballo en la efmeralda;, 
que es tapete deftos montes, 
á un ticmpo pace, y defeanfas, 
a Antioquia es el camino, 
á negocios de importencias. 
y apariandome de toda 
Ja gente que me acompaña). 
divertido en mis cuidados, 
(caudal que ad ninguno falta ) 
perdi el camino, y. perdi: 
criados, y camaradas. 

Eypr Mucho me eípenio de que» 
tan ad vifla de las altas 
Torres de Antioquia. aíli. 
aerdidoandoiss No 527 de guantas: 
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veredas á aquefte monte, 
o le linean, O le pautan, 
una , que á dar en fus muros, 
como en fu centro, no vaya;. 
Por qualquiera que torels, | 
vais bien. Dem Eífa es la ign orancia | 
á la vifta de las ciencias, 
no faber aproyecharlas: 
Y fupuelto que no es bien 
que entre yo en Ciudad eftraña,, 
donde no foy conocida, 
folo , y preguntando, halta 
que la noche venza al dia, 
aqui eftazé lo que falta, 
que en el trage, y en los libros. 
que os divierten , y acompañan, 
juzgo que debeis de fer e A] 
grande Eftudiante, y el alma | 
efta inclinacion me lleva | 
de los que en eftudios tratan. Sientafes 

Cypr. Habeis eftudiado ? Dem. Nos, 
Bero sé lo que me bata, 
para no fer iguerante. 

Cypr Pres qué ciencias fabeis 2 

Dem. Hartas. 

Cypr. Aun eftudiandofe una 
mucho tiempo , no fe alcanzaz 
y vos (grande vanidad ! ) 
fin eftudiar , fabeis tantas ? 

Dem. Si, que de una patria foy,. 
donde las ciencias mas altas, 
fin eftudiaríe , le faben. 

Cypr. O.quien fuera de eff'a patria ! 
que acá, mientras mas fe eftudiay. 
mas le ignora. Dem. Verdad tanta. 
es ella, que fin eftudios 
tuve tan grande arrogancia, 
que 4 lá Cathedra de Prima. 
me opuíe, y pense llevarla,, 
porque tuve muchos votos; 
y aunque la perdi, me bafta; 
haberlo intentado , que hay 
pérdidas con alabanza: 
Si no lo quereis creer, 
decid, qué eftudiais, y vaya 
de argumento , que aunque ne» 
sé la opinion que Os agrada, 
y ella fea la fegura, 
yo tomare-la contraria, 

Cypr. Mucho me'huclgo de que: 
4 ce vueítro ingenio falga; 


p 
7 


Wa 


4 


un lugar de Plinio es 

el que me trae con mil anfias 
de entenderle , por laber 

quien es el Dios de quien habla. 


| Dem. ETe es un lugar , que dice, 


bien me acuerdo , eftas palabras: 
Dios es una bondad fu ma, 

una effencia , una fubítancia, 
todo viíta , todo manos. 


Cypr. Es verdad. Dem Qué repugnancia 


hallais en efto ? Cypr. No hallar 

el Dios de quien Pliaio trata; 

que fi ha de ler bondad fuma, 

aun a Jupiter le falta 

fuma bondad, pues le vemos 

que es pecaminofo en tantas 

ocatienes, Danae hable 

rendida , Europa robada: 

pues como en fuma bondad, 

cuyas acciones fagradas 

habian de fer divinas, 

caben pañiones humanas ? 
Dem. Ellas fon falías hiftorias, 

en que las letras profanas, 

con los nombres de les Diofes, 

entendieron disfrazada 

la Moral Filofofia. 
Cypr. Ella refpuelta no bafta; 

pues el decoro de Dios 

debiera fer tal, que ofadas 
mo liegáran 4 fa nombre 

las culpas aun fiendo falías. 

Y apurando mas el cafo, 

fi fuma bondad fe llaman 

los Diofes, fiempre es forzofo 

que á querer lo mejor vayan? 

pues cómo unos quieren uno, 

y otros otro ? Etto fe halla 

en las dudofas reípuettas 

que fucien dar fus Eftaiuas; 

porque no digaís delpues, 

que alegué letras profanas; 

A dos Exercitos dos 

Idolos una batalla 

aff:guraron , y el uno 

la perdió: no es cola clara 

la confequencia de que 

dos voluntades contrarias 

no pueden á¿ un mifmo fin 

ir ¿ luego yendo encontradas, 

es fuerza ll da una €s DUEDA, 
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que la otra ha de fer mala ? 
mala voluntad en Dios, 
implica el imaginarla; 
luego no hay fuma bondad 
en cilos, á union les falta ? 

Dem Niego la mayor 3 porque 
aquellas refpueftas dadas 
afíi, convienen a £nes, 
que nuetro ingenio no alcanza, 
que es la providencia , y mas 
debió importar la batalla 
al que la perdio el perderla, 
que al que la ganó el ganarla. 

Cypr. Concedo ; pero debieya 
aquel Dios , pues que no engañan 
los Diofes, no aflegurar 
la vitoria , que baftaba 
la perdida permitirla - 
alli, fía affegurarla: 

Juego ¡ Dios todo es villa, 
qualquiera Dios viera clara, 
y diítintamente el fia; 

y al veria no alfegurára 

el que no habia de fer: luego 
aunque fea Deidad tanta 
diftiata en perflonas , debe 
en la menor circuoftancia 
fer una fola en effencia. 

Dem. Importo para ella cauía 
moyer afíi los afeótos 
con fu voz. Cypr. Quando importára 
el moverlos, genios hay, 
que buenos , y malos llaman 
todos los Doétos, que fon 
unos efpiritus que andan 
entre nofotros , diétando 
las obras buenas , y malas, 
argumento que affegura 
la immortalidad del alma; 

y bien pudiera elle Dios 

con ellos , fin que llegára 

á moftrar que mentir fade, 
mover a¿feétos. Dem. Repara 
en que effas contrariedades 
no implican al fer las facras 
Deidades una, fupuefto > 
que en las cofas de importancia 
nunca diflonaron : bica 

ea la fábrica gallarda 

del hombre fe ve, pues fue 
folo ya concepto al obrarlas 


Gar be Capr. 
EBOZZ" A ES 
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Cypr. Luego fi efíe fue uno folo, 
elle tiene mas ventaja 
á los otrosj y fi fon 
iguales, puefto que hallas 
que fe pueden oponer, 
( efia no puedes negarla ) 
en aigo al hacer el hombre, 
quando el uno lo intentara, 
pudiera decir el otro: 
no quiero yo que fe haga; 
luego fi Dios todo es manos). 
quando el uno le criára, 
el otro le deshiciera; 
pues eransmanos entrambas 
iguales en el poder, 
defiguales en la infancia, 
quien venciera deftos dos 3 
Dem. Sobre impofíibles , y fallas 
propoliciónes , no hay 
argumento : di , qué facas 


de eflo? Cypr. Penfar que hay un Dios,, 


fuma bondad, fuma gracia, 

todo viíla , todo manos, 

infalible, que no engaña, 

Superior, que no compite, 

Dios, á quien ninguno iguala), 

un principio án principio, 

una effencia, una fubltancia, 

un poder, y un querer folo;, 

y quando como efte haya 

Ulre, dos , 0. mas Períonas), 

una Deydad foberana. 

ha de fer fola en effencia 

cauía de todas las caufas. Levantafe: 
Dem. Como te pu£do negar 

una evidencia tan clara? 


Cypr. Tanto lo fentis? Dem Quien dexa. 


de fentir , que otro le haga 
competencia en el ingenio ? 
Y aunque refponder no falta,, 
dexo de-hacerlo , porque 
" gente en efte monte anda), 
y es hofa de que profiga. 
á la Ciudad: mi jornada. 
€ypr 1d ea paz. Dem Quedad en pazs: 
pues tanto tu:eftudio alcanza, 
yo hare que el eftudio olvides, 
fuípendido en una rara. 
beidad; pues tengo licencia. 
de perfeghir con mi rabia. 
Gi Jultina, facaré: 


de un efeéto dos venganzas.  Pafe 

Cypr. No vi hombre tan notable: 
mas pues mis criados tardan, 
bolver a repafílar quieso 
de tanta duda la caufa. 

Buelve a leer, y fulen Lelto, y Floro. 

Eel No pafsémos adelante, 
que eftas peñas, eftas ramas 
tan intrincadas , que al miímo 
Sol le defienden la entrada, 
folo pueden fer tefligos 
de nueftro duelo. Flor. La efpada 
facad, que aqui fon las obras, 
fi allá fueron las palabras. 

Eel. Ya se que en el campo muda: 
la lengua de acero habla 
defta fuerte. 

Eypr. Qué es aquefto ? 
Lelio, tente; Floro aparta, 
que bafta que efte yo en medio, 
aunque efté en medio fin armas. 

Lel. De donde , di, Cyprizno). 

- 4 embarazar wivenganza 
has falido ? Flor: Eres aborto 
deftos troncos, y eltas ramas ? 
Salen Mofcon, y Clarin. 

Mofc. Corre, que con mi leñor 
han fido las cuchilladas. 

Clar. Para acercarme d eflas colas 
no fuelo yo correr nada; 
mas para apartarme si. 

Mofc. y Clar. Señor ? 

Cypr. No hableis nvas palabras 
Pues qué es efto ¿dos amigos). 
que por fu fangre , y fu fama, 
oy fon de toda Antioquia. 
los ojos , y la efperanza;. 
uno , del Gobernador 
hijo ; y otro, de la clara. 
Familia. de los Colaltos, 
afli aventuran , y arraítran: 
dos vidas, que pueden fer 
de tanto honor á fu patria ? 

Lel. Cypriano, aunque el refpeto: 
que debo por muchas caufas 
a tu perfona, efte inftante: 
tiene fufpenía mi efpada, 
no la tienes reducida 
a la quietud de la bayna;: 
tu fabes. de ciencias mas 
gue de duelos, y no aleanzas. 

que: 


Riñens 


que 4 dos nobles en el campo, 
no hay refpeto que les haga: 
amigos , pues folo es medio 
morir uno en la demanda. 
Flor. Lo mifmo te digo , y ruego, 
que coa tu gente te vayas, 
pues que rifiendo nos dexas, 
fia traicion, y fin ventaja. 
Cypr. Aunque os parece que ignoro; 
por miprofeffion , las varias 
leyes del duelo, que eftudia 
el valor, y la arrogancia, 
os engañais , que naci. 
con obligaciones tantas, 
como los dos, 4 faber 


y no el darme a los eftudios 
mis alientós acobarda, 
que muchas veces fe dicron 
las manos letras, y arwas: 
Si el haber falido al campo 
es del reñiir circunftancia, 
con haber reñido ya, 
efía calumnía fe falva; 
y af, bien podeis decir 
defta pendencia la cauía, 
que yo, fi habiendola cido,. 
reconociera,al contarla, 
que alguno de los dos tiene: 
algo que fe: fatisfaga, 
de dexaros d:los dos 
folos os doy la palabra. 
Lel Pues con ella condicion, 
de que en fabizndo la caufa;. 
nos has de dexar reñir, 
yo me prefiero ad: contarla. 
Yo quiero ¿una Dama bien,. 
y Floro quicre:2 efta Dama: 
mira tu como podrás. 
conyenifnos, pues no hay traza" 
con que dos nobles zelo(os: 
dená partido fus anfías, 


que no fe atreva d mirarla, 

ni aun el Sol;5.y pues no hay 
medio aqui, y que la palabra: 
nos has dado de dexarnos 
refiir, á un lado te aparta. 
Cypr Efperad, que hay que faber: 
mas; decidme, es efta Dama: 
¿la efperanza pofibles, 


' 


qué es honor, y qué es infamia; 


Flor. Yo quiero 4 efta Dama, y quiero» 
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o impofíble a la cfperanza? 

Lel. Tan principal es , tan noble, 
que fi el Sol zelos causára 
á Floro, aun déi no podria 
tenerlos con jufta canla, 
porque prefume , que el Sol: 
aun no le atreve dá mirarla, 

Cypr. Cafarafte tu-con ella ? o 

Flor. Ahi eftá mi confianza. 

Cypr. Y tu £ Lel Pluguiera a los Cielos, 
que á tanta dicha llegára; 
que aunque es en eftremo pobre, 
la virtud por dote bafla. 

Cypr. Pues ( á cafaros con ella 
afpiralslos dos, noes vana 
accion, culpable, y indigna 
querer antes disfomarla? 

Que dirá el Mundo, falguno- 
de los dos con elia cafa, dl 
defpues de haber muzrtto al otro: 
por ella? que autique no haya. 
ocafion para decirlo, 
decirlo fin ella baíta. 
No digo yo, que os fufrais 
el fervirla , y feflejarla j 
á untiempo , porque no quiero 
que de mi partido falga 
tan cobarde; que al Galan), 
que de fus zelos pafsara. 
primero la-contin gencia, 
palfTará defpues la infamia:: 
pero digo que fepais. 
de qual de los. dos fe agrada;: 
y luego. Lel. Detente, efpera,. 
que es accion cobarde, y baxas 
ir á quela Dama diga 
a quien efcoge la. Dama; 
pues ha de elcogerme d mi, 
o á Floro fi 4: mi ,,me agraya 
mas el empeño en que eftoy,. 
pues es otro empeño que haya 
quien quiera á la que me quieres: 
fi 4 Floro efcoge, la faña 
de que 4 otro quiera quien quietos, 
es mayor ; Juego efcufada 
accion es, que ella lo diga, 
pues con qualquier circunftancias 
hemos en apelacion 
de bolver:a Jas efpadas;- 
el querido , por fu honor, 
y el otro pox Íu yenganga.: 

Elor 
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Flor. Confiefío que ea opinion 
recibida es, y affemada 
mas con las Damas de amores, 
que elegfr , y dexar tratan; 

y «ff, oy pedirícla intento 
A lu padte: y pues me baíta, 
habiendo al campo falido, 
Lbaber facado la efpada; 
mayormente quando hay 
quien el reñir embaraza, 
con fatisfaccion b«ftante 

la bueiyo , Lelio,á la bayna. 

Le! En parte me ha convencido 
tu Tazon 3 y aunque apurarla 
pudiera, mas quieto hacerme 
de fu parte, O cierta, O falfa: 
oy la pedire á fu padre. 

Cypr. Supuefto que aquefta Dama 
en que los dos la firvats 
ella no aventura nada, 
pues que confefíais los dos 
íu virtud, y fu conftancia, 
decidme quien es, que yo, 
pues que tengo mano tanta 
en la Ciudad por los dos 
quiero preferirme á hablarla, 
para que efté preyenida, 
quando á efío lu padre vaya. 

Lel. Dices bien. 

Cypr. Quien es? Flor. Juftina, 
de Lifandro hija. Cypr. Al nombrarla, 
he conocido quan pocas 
fueron vueítras alabanzas, 
que es virtuola , y es noble; 
luego voy á vifitarla. 

Flor. El Cielo en mi favor mueya 


lu condicion fiempre ingrata. Vafe, 
Lel. Corone amor , al nombrarme, 
de laurel mis efperanzas. Vofe. 


Cypr: O quiera el Cielo que eftorye 

efcandalos , y defgracias ! Vafe. 
Mofc. Ha cído vueítra merced, 

que nueftro amor va á la caía 

de Juítina ? Ciar Si feñor, 

qué hay que vaya, 0 que no vaya? 
Mojc. Hay que no tiene que hacer 

allá ufarced. Clar. Por qué cauía ? 
Mofe Porque yo por Libia muero, 

que es de Jultina criada, 

y no quiero que fe atreya 

Bi el miímo Sol A mirarla, 


Clar, Baua , que no he de reñir 
en ningun tiempo por Dama 
que ha de fer efpofa mia. 

Mofc. Aquefía opinion me agrada, 
y es bien que lo diga ella 
quiea la ebliza , O quien lá canía. 
Vamonos allá los dos, 

y ella elija. Clar. Es buena traza, 
aunque ha de efcogerte temo. 

Mojc. Ya tienes defío confianza ? 

Clar Si , que lo peor efcogen 
fiempre las Libias ingratas. 

Salen Juftina , y Lifundro. 

Juft No me puedo confolar 
de haber oy vifto, feñor, 
el torpe, el comun error 
con que todo elle Lugar 
Tempio confagra , y Altar 
á una imagen , que no pudo 
fer Deidad 5 pues que no dudo, 
que al fio, fi algun teflimonio 
dá de ferlo es el Demonio, 
que dá aliento á un bronce mudo. 

Lif. No fueras, bella Juflina, 
quien eres , fino lloráras, 
fintieras , y lamentáras 
efía tragedia , efla ruina 
que la Religion Divina 
de Chrilto padece oy. 

Juft. Es cierto, pues al fin foy 
hija tuya ¿ y no lo fuera, 
fi llorando no eftuviera 
anfias que mirando eftoy<. 

Lif. Ay Jaultina, no ha nacido 
de fer tu mi hija, no, 
que no [oy tan felíz yo: 
mas ay Dios , como he rompido 
fecreto tan efcondido ! 
afecto del alma fue. 

Juf. Que dices, feñor ? Lif. No se: 
confufo eftoy , y turbado. 

Juft Muchas veces te he efcuchado 
lo que ahora te efcuché, 
y nunca quile, feñor, 
a cofta de un fufrimiento, 
apurar tu fentimienito, 
ni examinar mi dolor; 
pero viendo que es error, 
que de entenderte no acabe, 
aunque fea culpa grave, Me 
que partas, feñer te pido, 


Vafe, 


tU 


1 


tu fecreto con mi oído, 
| ya queen tu pecho no cabe, 
Ef. Juítiva , de un gran Íecreto 
.el efeéto te callé 
la edad que tienes, porque 
fiempre he temida el efectos. 
mas viendote ya lugeto 
capaz de ver , y advertir; 
y vizadome dá mi, que el tr 
con elte baculo dando 
en la tierra , es ir llamando: 
á las puertas del movic: 
no te tengo dejdexar 
con efta ignorancia , n0,. 
porgue no cumpliera yo 
mi obligacion con callar; 
y af, allende á mi pelar 
tu placer. Jul. Conmigo luchz: 
un temor. Lif. Mi pena es muchas 
pero cíto es ley , y razon. 
¿ff. Señor , defla confuñion 
me refeata. Lif Pues efcuchas 
Yo foy , hermofa Juflina, 
Lifandro, no de que empiece 
defde mi nombre te ádmires,. 
gue aunque ya fabes que es efte;, 
¡porlo que le figue al nombre). 
es jufto que te le acuerde, 
pues de mi no fabes mas, 
que mi nombre folamente. 
fEsfandro foy , matural 


pues fizte cabezas tiene; 
de aquella, que es Silla oy 
del Romano Imperio, alvergue: 
de! Chriftiano, aíilo, pues 
folo Roma lo merece. 
n ella naci de humildes 
dadres , fi es que nombre a dquieresm 
de humildes, los que dexaron. 
'antas virtudes por bienes:. 
Chriftianos nacieron ambos). 
»enturofos defcendientes 
le algunos , que con Lu langre: 
'ubricaron felizmente 
as fatigas de la vida 
«on los triumfos de la muerte: 
¡[Zn la Religion Chriftiana 

reci induitiiado , de fuertes, 
e en fu defenía daré. 
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la vida una, y muchas yecess 
Jovea era, quando 4 Roma 
llego encubierto el prudente 
Alezandro Papa nueftro, 
que la Apoftolica Sede 
gobernaba, fin tener 
donde renerla pudielles, 
que como la tyrania 
de los Gentiles crueles 
fu fed apaga con fangre 
de la que 4 Martyres vierte, 
oy la Psimitiya Igleía 
ocultos lus bijos tiene, 
no porque el morir rehufan,. 
no porque el Marty:1o temen) 
fino porque de una vez 
no acabe el rigor rebelde 
con todos, y deftruída” 
la Igleña, en ella no quede 
guien catequice al Genul, 
quien le predique , y le enféñe. 
A Roma, pues, Alexandro * 
llego, y yendo oculto a yerle,, 
recibi fu bendicion, 
y de lu mano clemente 
todos los Ordenes Sacrosj. 
á cuya Dignidad tiene 
embidia el Angel ; pues folo» 
el hombre lerlo merece, 
Mandóme, Alexandro , pues). 
que á Antioquía me partiefTe: 
á predicar de fecreto 
la Ley de Chrifto ; obediente, 
peregrinando dá merced. 
de tantas diverías gentes, 
á Antioquía vine, y quando» 
deíde aqueffos eminentes 
montes llegué 4 defcubrir 
fus dorados chapiteles, 
el Sol me faltó; y llevando» 
tras s1 el dia, por hacerme: 
compañia me dexo- 
a que le foltituyelícn: 
las Eftrellas-, como en frendas 
de que prello vendria á verme.. 
Con el Sol perdi el cami.no,, 
y vageando triftemente 
en lo intrineado del monte, 
me hallé en un: oculto alverguez, 
donde los iremulos rayos 
de.tanta antorcha yiyiente: 
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aun no fe dexaban ya 

ver , porque confufamente 
fervian de nubes pardas 

lis que fueron hojas verdes. 
Aqui ctípuelto d efperar 

que ctra vez el Sol falielTe, 
dando a la imaginacion 

la juriídiccion que tiene, 

con las loledades hice 

mil difcurfos diferentes. 

Defta fuerte, pues, eftaba, 
quando de un fufpirq leve 

el eco mal informado 

la mitad al dueño buelve: 
retraxe al cido todos 

mis Í:ntidos juntamente, 

y bolvi 4 otr mas diftinto 

aquel aliento , y mas debil, 
mudo idioma de los triftes, 

pues con él folo fe entienden. 
De muger era el gemido, 

a cuyo aliento fucede 

la voz de un hombre, que dá media 
voz decia defta fuerte: 

Primer mancha de la fangre 
mas noble , 4 mis manos muere), 
antes que á morir dá manos 

de infames verdugos llegues. 
La infeliz muger decía 

en medias razones breves, 
duelete tu de tu fangre, 

ya que de mi note dueles: 
Llegar pretendi yo entonces 

á eltoryar rigor tan fuerte, 

mas no pude, porque al punto 
las voces fe defYanecen; 

y vi al hombre en un caballo, 
que entre los troncos fe pierdes 
imán fue de mi piedad 

la voz , que ya valbuciente, 

y defmayada, decia, 

.gimiendo , y llorando A veces: 
Martyr muero, pues que muero 
por Chrifliana , y inocente; 
y figuiendo de la voz 

el norte , en efpacio breve 
llegué , donde una muger, 
que apenas dexaba verle, 
eltaba á brazo parido . 
luchando ya con la muerte, 
/Apenas me Gniz0 , quando 


dixo , esftorzandofe : Bueélve 
fangriento homicida mio, 
ni aun elte inftante me dexes 
de vida; No foy , le dixe, 
fino quien acalo viene, 
quizá del Cielo guiado, 
2 valeros en tan fuere 
oeafion : ya que impofible 
€s , dixo:, el favor que ofrece 
vucttra piedad 4 mi vida, 
pues que por puntos fallece, 
logrele en ella 1nfeljz, 
en quien oy el Cielo quiere, 
naciendo de mi fepulero, 
que mis defdichas herede:z 
y eípirando , vi. 

Sale Libia. 

Lib. Señor, 
el Mercader , á quien debes 
aquel dinero, á buícarte 
oy con la Julticia viene; 
que no eflás en cala dixe, 
por eflotra puerta vete. 

Juf. Quanto fiento, que á eltoryarte 
en aquefta ocáfion llegue, 
que eftaba á tu relacion 
vida , alma, y razon pendiente f 
mas vete ahora , feñor, 
la Jufticia note encuentre. 

Ei/. Ay de mi, qué de defayres 
la neceflidad padece? Vafes 

Juf' Sin duda entran hafta aqui, 
porque fiento afuera gente. 

Lib. No fon ellos , Cypriano es. 

Juft. Pues que es lo que pretende 
Cypriano aqui 1 | 
Salen Cypriano , Clarin, y Mofcon» 

Cypr. Serviros 
mi defleo es lolamente; 

Viendo falir la Jufticia 

de vueltra caía, de atreve 

á enirar aquí mí amiftad, 

por la que á Lifandro debe, 

á folo faber ( turbado 

eltoy ) fi acafo ( qué fuerte 
hielo difcurre mis venas ! ) 

1 en algo ferviros puede 

mi defeo; qué mal dixe ! 

que no es hielo, fuego es efte. 

Jujt. Guardeos el Ciclo mil 4ños, 
que en mayores inteselios 

has 


ON e 


habeis de honrar á mi padre 


con vueítros favores. Cypr. Siempre 


eftaré para leryiros: 

qué ¡me turba , y eamudece ? 
Juft. El ahora no eftá en cafa. 
Cypr. Luego bien, feñera , puede 

mi voz decir la ecañon 

que aquí me trae claramente; 

que no esla que habeis oído 

la que lola á entrar me mueve 

a veros. Juft. Pues qué mandais ? 
Cypr. Que me oygais , yo feré breve; 

Hermofifima Jultina, 

en quien oy oftenta ufana 

la naturaleza humana 

tantas leñas de divixa, 

vyueltra quietud determina 

hallar mi defeo efte dia; 

pero ved que es tisania, 

como el efecto lo muelira, 

que os dé yo la quietud vucítra, 

y vos me quitels la mia. 

Lelio de lu amor movido, 

( no ví amor mas difculpado ) 

Fioro de lu amor llevado, 

( no vi error mas permitido ) 

el uno, y otro han querido 

por vos mataríe los úos, 

por vos lo he eftorvado ( ay Dios! y 

pero ved que es error fuerte, 

que yo quite á etros la muerte, 

para que me la deis vos. 

Por efcufar el que hubiera 

efcandalo en el Lugar, 

de fu parte os vengo a hablar; 

ó nunca a hablaros viniera ! 

porque vueftra eleccion fuera 

arbitro de fus recelos, 

como Juez de lus defvelos; 

pero ved que es gran rigor, 

que yo componga lu amor, 

y vos difpongals mis zelos. 

-Hablaros, pues, ofreci, 

feñora , para que vos 

efcogierais de los dos 

qual quereis (infeliz ful! ) 

que á vueftro paáre (ay de mi!) 

os pida , aqueíto pretendo; 

pero ved (eftoy muriendo ! y 

que esinjulto (eftoy temblando!) 

que elle por ellos hablando, 
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y. que efté por mi finiiendo. 
Juft. De tal manera be eftrañado 

vueftra vil propoficion, 

que el difcyrío , y la razon 

en un punto me han faltado: 

pi á Eloro ocafion he dado, 

ni á Lelío, para que aíli 

ves os atrevais 2qui; 

y bien pudierades vos 

efcarmentar en los dos 

del rigor que vive en mi. 
Cypr. St yo por haver querido 

vos á alguno, pretendiera 

yucítro favor, mi amor fuera 

necio, infame, y mal nacida 

antes por haver vos fido 

firme roca á tantos mares, 

os quiero, y en los pelares 

no efcarmiento de los des, 

que yo no quiero que vos 

me querais por exemplarest 

Que diré a Lelio ? Juft. Que crea. 
los coftolos defengaños - : 

de un amor de flntos años. 
Cypr. Y á Floro? Juft. Que no me vez. 
Cypr. Y ami? Juft Que ofado no fea 

vueítro amor. Cypr. Cómo, fi es Dios? 
Juft. Será mas Dios para vos, 

que para los dos lo ha fido ? 
Cypr. Si. Juft. Pues ya yo he refpondido 

á Lelio, á Floro, y 4 vos. Vanfe dos des. 
Clar. Señora Libia? Mofc. Señora 

Libia + Clar. Aqui eftamos los dos. 
Lib. Pues qué quereis vos , y vOS 

qué quercis ? Clar. Que ufted agoray 

por fi por dicha lo ignora, 

fepa , que bien la queremos: 

para matarnos nos ve,1os; 

pero atentos 4 no dar 

efcandalo en el Lugar, 

que uno elcoja pretendemos, 
Lib. Es tan grande el lentimiento 

de que affi me hayais hablado, 

que mi dolor me ha dexado 

fin razon, ni eatendimicatos 

qué uno efcoja + hay fufrimiento 

en lance tan Importuno 

Uno yo? pues oportuno 

no es para tener ( ay Dios! 

eíte ingento dá un tiempo 05% 

que quereis eN efcoja mno ? 


A 


Clar. 


Clar. Dos d un tiempo , cómo quieres € 
no te embarazarán dos? 

Lib. No , que de das en dos los 
digerimos las mugezes 

Mofc. De qué fuerte te prefieres 
á elfo? Lib. Que necia porfia ! 
queriendoos lá lealtad meta. 

Mo/fe Como! Lib Alternativé.Clar. Pues 
qué es aliernativé t Lib. Es 
querer á cada uno un dia. Vafe. 

Mofc. Pues yo elcojo efte primero. 

Clar. Mayor ferá el de mañana; 
yo le doy de buena gana. 

Mojc. Libia en fin, por quien yo muero, 
oy me quizre, y oy la quiero; 
bien es que tal dicha goce. 

Clar. Oze ulted , ya me conoce. 

Mofc. Por qué lo dices? concluya. 

Clar. Porque fepa que no es fuya, 
afí como den las doce. Vafe. 

Salen Floro , y Lelio de noche , cada uno 

por fu puerta. 

Le! Apenas la oblcu; Y noche 
eflendio fu munto Hegro, 
quando yo, á adorar la Esfera 
de aqueítos umbrales vengo; 
que aungue oy por Cypriano 
tengo fufpento el acero, 
no el afecto , que no pueden 
fuípenderie ius afeÉtos. - 

Flor. Aqui me ha de hallar el Alya, 
que en otra parte violento 
eftoy , porque en fia en otra 
.eftoy fuera de mi centro: 

“guiera Amor , que llegue el dia, 
y la refpuefta que elpero 
con Cypriano, tocando, 
Ó la ventura, O el siefgo. 

Lel. Ruído en aquella ventana 
be tentido. Flor: Ruido han hecho 
en aquel balcon, El Demonio al balcon 

Lel. Un bulto: 
fale della, 4 lo que puedo 
diflioguir. Flor. Gente fe afToma 
á él, que entre fombras veo. 

Dem, Para las perfccuciones, 
que hacer en Juftina latento,. 

á disfamas fu virtud 
deíta manera me atrevo. 
Baxa par una e/calera. 
Le) Mas ay infeliz | qué miro Y 
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Fler. Pera ay infeliz ! qué veo! 
Lel. El negro bulto fe arroja 
ya defde al balcon al fuelo. 
Flor. Un hombre es , que de fu cala 
ale ¿ no me matets, Cielos, 
hafta que fepa quien es. 
Le!. Reconocerle pretendo, 
y averiguar de una vez 
quien logra el bien que yo pierdo. 
Llegan los dos con las efpadas defnudas dá 
reconocer quien baxo, el Demonio, babien= 
dobaxado fe hunde, y los dos quedan 
afirmados, queriendo reconocerfe. 
Dem. No foto he de confeguir 
oy de Juftina el defprecio, 
fino rencores, y muertes; 
ya llegan, abrafe el centro, 
dexando efta confufion 
á fus ojos. a ahora. 
Lel. Cava allero, poes 
quien quiera que feais, á mi 
me ha importado conoceros; 
y á todo trance reftado 
con cíta demauda vengo: * 
Decid quien fois ? Flor. Si os obliga 
á tan valiente defpecho 
faber en quien ha caido 
vueftro amorofo fecreto, 
mas , que á vos el conocerme, 
me importa á mi el conoceros; 
que en vos es curiofidad, 
y en mi mas, porque fon zelos: 
Vive Dios, que he de faber. 
quien es de la cala dueño, 
y quien d eftas horas gana, 
porreffe balcon faliendo, 
lo que yo pierdo llorando 
á efías rexas. Lel. Bueno es eo, 
querer deslumbrar ahora 
la luz de mis fentisientos, 
atribuyendome á mi 
delito , que folo es vueftro: 
quien [o:s tengo de faber, 
y dar muerte á quien me ha muerto 
de zelos , faliendo ahora ' 
por efíe balcon. Flor. Qué necio 
recato lencubriríe , quando ' 
eflá el amor defcubriendo. 
Lel. En vano la Jengua apura 
lo que Mejor el acero 
hará, Ktiñen los dos. 


- 


Flors 


| 


Flor. Con él os refpoado. * 
Lel. Quien ha fido, faber tengo, 
oy el admitido amante 


de Juftina. Flor Efe es mi intento, 


moriré, O fabré quien fois, 

Salen Cypriano , Mofcon , y Clarin: 
Cypr. Cavalleros , deteneos, 

ti d aquelto puedo obligaros 

haber llegadó 4 elte tiempo. 


| Flor. Nada me puede obligar 


á que dexe el fia que intento. 


Cypr Floro? Flor. Si, que con la efpada 


en la mano , nunca niega 
mi nombre. Cypr. A tu lado eftoy. 
muera quien te ofende. Lel. Menos 
que temer me daréis todos, 
que él me daba folo. Cypr. Lelío ? 
Lel. Si. Cypr. Ya no eftoy dv tu lado, 
porque es fuerza eftar en medio; 
qué es efto ? en un dia dos veces 
he de hallarme 4 componeros ? 
Le!. Elta la ultima ferá, 
porque ya eftamos compueftos; 
que con haber conocido 
quien es de Juftina dueño, 
no le queda á mi efperanza 
nt aun el menor penfamiento: 
fi no has hablado 4 Juíftina, 
que no le hables te ruego 
de. parte de mis agravios, 
y mis defilichas, habiendo 
viíto que Floro merece 
fus favores en fecreto: 
de efíe balena ha baxado 
de gozar el bien que pierdo; 
y no es mi amor tan iafame, 
que haya de querer , atento 
á zelos averiguados, 
con defengaños tan ciertos. 
Flor. Eflpera. Cypr. No has de feguirle: 
de haberle oido eftoy muerto, 
“que li es él el que ha perdido 
lo que has ganado , y diípuefto 
á olvidar eftá , no es bien 
apurar lu fufrimiento. 
Flor. Tu, y €l -apurais el mio 
con eftas colas d un tiempo; 
y ali, á Juíftina no hables 
por mi, que aunque yo pretendo, 
a colta de mis agravios, 
vengarme de mis delprecios, 
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ya la elperanza de ler. 
iuyo celsó; porque creo 
que no es noble el que porfia 


fobre averiguados zelos. Vafe. 


Cypr. Qué es cíto, Ciclos? que efcuch od 


el uno del otro á un tiempo 

unos miímos zelos tiener + 

ya de uno, y otro los tengo ? 

los dos fin duda padecen 

algun engaño, y yo tengo 

que agradecerles, pues ya 

les dos deíiften en etilo 

de lu pretenfion : defdichas, 
aungue haya fido confuelo 

efte difeurío , bufcado 

de mis anfias , le agradezco; 
Mofcon prevenme mañana 

galas 5 Clarin , tracme luego 
efpada , y plumas , que Amor 

fe regala en el objeto 

ayrofo , y lucido ; y ya 

mi líbros, vi eltudios quiero, ' 
porque digan que es Ámor 
Romicida del ingenio. 


JORNADA SEGUNDA, 


Vafe. 


Salen Cypriano , Mofcon , y Clarity 
a de gala. 


Cypr. Altos penfamientos mios, 


Vafe. 


donde , donde me traeis, . 
fi ya por cierto teneis, 
que fon locos defvarios - 
los que ofados intentais; 
pues atreviendoos al Cielo, 
precipitados de un buelo 
hafta el Abiímo baxais? 
Via Juftina, a Dios pluguierta 
que nunca viera d Juítina, 
ni en lu perfección divina 
la luz de la quarta Esferas 
Dos amantes la pretenden, 
uno del otro ofendido; 
y yo a dos zelos rendido, 
aun no se los que me ofendens 
Solo sé que mis recelos 
me defpeñan con fus furias 
de un def¿éa ad. las mjurias, 
de un agravio á los defvelos: 
Todo lo demas ignoro, 
y en tanabrafado empeño, | 
Ba Cita 
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Cielos , Juftina , es mi ducño, 
Cielos, a Juftina adoro : 


Mofcon? Mofc Señor? Cypr. Ve fi efta 


Lifandro en cafa. Mo/c. Es razon. 
Clar. No es: yo iré , porque Mofcon, 
oy no puede entrar allá. 
Cypr. O qué canfada porfia 
fiempre la de los dos fue ! 
por qué no puede ? por qué? 
Clar. Porque oy, feñor , no es fudia, 
_mio sí , y de buena gana 
a dar el recado voy, 
que yo allá puedo entrar oy). 
y Mofcon no, hafta mañana. 
Cypr. Qué nueva locura es efta, 
añadida al porfiar ? 
ni tu, ni él habeis de entrar 
ya, pues lu luz manificfta 
Juítina. Clar. De fuera viene 
azia fu cala. 
Salen Libia, y Juftina con mantos: 
Juft. Ay de mi! 
Libia, Cypriano-eltá aquí. 
Cypr. Difimular me conviene: 
de mis zelos los defyelos, 
hafta apurarlos mejor; . 
folo la hablaré en mi amot, 
fi lo permiten mis zelos: 
No en vano, feñora , ha. fido 
haber el trage mudado, 
para que, como criado, 
pueda á vueítros pies rendido: 
lerviros ¿4 mereceros. 
efto llegan. mis fufpiros: 
dad licencia de ferviros,. 
pues mo la dais de quereros. 
Juft. Poco, feñor, han podido- 
mis defengaños con vos, 


pues que no.hanpodido.C ypr.A y Dios! 


Jujt. Mereceros un olvido: 
De qué manera quereis 
que os diga quanto es en vano: 
la afiftencia , Cypriano, 
qué a misumbrales teneis ? 
Si dias:, fimefes, fi años), 
fi 6glos á ellos eftais, 
no efpereis que á ellos oygais,, 
fino folo defengaños;. 
porque es mi rigor de fuerte,, 
de Ínerte mis males fieros, 
que esimpoflible quereros), 


Cypriano , hafta la muerte. Vaf 
Cypr. La efperanza que me dais, 
ya dichofo puede hacerme, 
fi en muerte habeis de quererme, 
muy corto plazo tomais: 
Yo le accepto, y fi d advertir 
llegais quan prefto ha de fer, 
empezad vos d querer, 
que ya empiezo yo á morir, 
Clar. En tanto que mi feñor, 
Libia, trifte , y difcurfivo,. 
ettá de efqueleto vivo: 
defengañando fu amor, 
dame los brazos. Lib. Paciencia 
ten , mientras que confidero 
fi es tu día ,que no quiero 
encargar mi conciencia; 
Martes sí y Miercoles no. 
Clar. Qué cuentas , pues ha callado 
Mofcon? Lib. Puede haberíe errado, 
y no quiero errarme yo; 
porque no quiero, fi arguyo. 
quejuíticia he de guardar,, 
condenarme , por no dar 
a cadouno lo que es fuyo; 
pero bien dices , tu día 
es oy. Clar. Pues dame los brazos. 
Lib Con mil a morofos lazos 
Mo/c. Oye ufarced, Reyna mias. 
bien ve ufarced con la gana 
que oy aquellos lazos hace; 
digolo*, porque me abrace 
con la mifma d mi mañana. 
al”. Efcufada es la fofpecha 
de que dá ufted no fatisfaga,. 
ni quiera Jupiter , que haga: 
yo una cofa tan mal hecha,, 
como ufar de demaíia. 
con nadie; yo abrazaré 
con mucha equidad a ufle, 
quando.le toque fu dia. Vafe 
Clar. Por lo menos no he de vello " 
yo. Mofc. Pues eo que ha importado? 
puede a mi haberme agraviado 
jamás, fi reparo en ello, 
una moza que no es mia? ' 
Clar. No. Mofc. Luego yo bien porfios, 
que no ha fido en daño mio 
lo que no ha fido.en mi dia: 
Mas que hace nueftro amo allí 
tanánfgento? Cigar. Por tia hablar 
Mega 


Tlega algo, quiero efcuchar. 
.Mof. Y yo tambien. Cypr. Ay de mi! 
Al irfe acercando cada uno por fu lado, 
Cypriano con la accion los dá 
a entrambos. 
qué tanto , amepadeíconfies ! 


Clar. Llamar a efte fitio es bien 

la Isla de los ay de miles. 

¡Cypr. Aqui eftabades los dos ? 

'Elar. Yo bienjuraré que eftaba. e 
¡Mofc. Yo, y todo, Cypr. Deldiecha, acaba 
de una vez conmigo ( ay Dios!) 
viofe en.tan nuevos eftremos 

el humano corazon ? 

Clar. Adande vamos , Mefeon ? 
Mofe En llegando lo fab rémos;5 
pero fuera del Lugar 

camina. Clar. Elculado es 

falirnos ad campo , pues 

no tenemos que eftudiar. 

Cypr. Clarin, vete á cala. Mofc. Y yo ? 
Ciar. Tu te habías de quedar ? 

Cypr. Los dos me habeis de dexar. 


¡Elar Ay de mi! Mojc. Ay de mi tambien! 
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Cypr. Confufa memoria mía, 


no tan poderofía edtés, 

que me perfuadas , que es 

otra alma la que me guias 
Idolatra me cegué, 

ambiciofo me perdí, 

porque una hermofura ví, 
porque una Deidad mire; 

y entre contufos defvelos 

de un equívoco rigor, 

conozco ad quien tengo amor 

y no de quien tengo zelos;  » 
y tanto aquefta paffion 

arsaftra mi penfamiento; 

tanto (ay de mi! ) efte tormento 
lleva mi imaginacion, 

que diera ( defpecho es loco, 
indigno de un noble ingenio ) 
al mas diabolico genio, ds 
( harto al Infierno. provoco Y ' 
ya rendido, y ya Íujeto 
á penar, y padecer, 

por gozar elta muger, 

diera el alma. 


Char. Aentrambos os lo mand o. Vanfe. Dem dent. yo:la accepto 


Suena ruido de truenos , como tempeftad , y rayos. 
Cypr. Qué es efto, Cielos puros 4 
claros á un tiempo, y en el miímo obícuros, 
dando al dia defma yos, 
los truenos, los relampagos, y rayos 
abortan de fu centro 
los affombros que ya no caben dentro; 
: de nubes todo el Cielo fe corona, 
| : y preñado de horrores, no perdona: 
| el rizado copete defte monte: 
| todo nueftro Horizonte 
| es ardiente piacel del Mongibelo, 
| niebla el Sol, humo el ayre , fuego el Cielos 
| tanto ha que te dexé, Filofofia, 
que ignoro los efeétos defte dia? 
hafta el Mar fobre nubes fe imagina 
defefperada ruina, 
pues crefpo fobre el viento en leves plumas) 
le pafía por pavefas las efpumas: 
paufragando una. Nave, 
en todo el Mar parece que no cabe; 
pues el amparo mas feguro , y cierto), 
es , quando huye la: piedad del Puertos 
el clamor , el affombro , y €l gemido,. 
fatal prelagio ban: fido | 
de la muerte que efpera , y lo que tarda) 


4 
>, 
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es, porque clie musiendo lo que aguardaz 
y aun en ella tambien vienen portentos, 
no fon todos de Ciclos , y Elementos; 
fin duda fe viftio de la tormenta: 
a chocar con la Tierra 
viene ya, no es del Mar folo la guerras 
pues la que fe )2 ofrece, 


un peñalco le arrima en que tropiece, 
porque la efpuma en fangre fe falpique. 
Suena la tempeftad , y dicen todos dentro. 
Todos. Que nos vamos á piguer 
54 Dem dentro. En una tabla quiero 
falir á tierra para el fin que efpero. 
Cypr. Porque fu horror fe aflombre, 
burlando fu poder , efcapa un hombre, 
y el Baxel, que en las ondas ya le ofufca, 
el camarín de los tritones bufca, 


y en crefpo remolino 


es cadaver del Mar , cafcado el pino. 


Sale el Demonio mojado , como que fale 


del Mar. 

Dem. Para el prodigio que intento, 
oy me ha importado fingir 
fobre campos de zafir 
efte efpantofo portento; 

y en forma delconocida 

de la que otra vez me vio, 
quando en efte monte yo 

mire mi ciencia excedida, 
vengo d hacerle nueva guerra, 
valiendome afli mejor 

de fu ingenio , y de fu amor. 
Dulce madre , amada tierra, 
dame amparo contra aquel 
monftruo , que de sl me arroja. 

Cpypr. Pierde , amigo , la congoxa, 
y la memoria cruel ' 
de tu reciente fortuna, 
viendo en tu mayor trabajo, 
que no hay firme bien debaxo 
de los cercos de la Luna. 

Dem. Quien etes tu, á cuyas plantas 
mi fortuna me ha traido * 

Gypr. Quien de la piedad movido 
de penas, y ruinas tantas, 
ferte de alivio quifiera. 

Dem Impollible vendrá á fer, 
que no le puedo tener 
yo Jamás. Cypr.. De qué manera ? 

Dem Todo mi bien he perdido; 
pero fin razon me quexo, 

as 


pues ya con la vida dexo 
mis memorias al olvido. 


Cypr. Ya que de aquel torvellino 


el terremoto cefló, 

y el Cielo a fu paz bolvio, 
manío , quieto , y criflalino, 
con tal priefía , que lu grave 
enojo nos dá á entender, 
que folo debio de fer 

haíta fumergir tu Nave; 
dime quien eres, fiquiera 
por la piedad que me das? 


Dem. Mas de lo que has vifto, y mas 


de lo que decir pudiera, 

me cueíta el llegar aquí; 

que en mi fortuna cruel, 

la menor es del Baxel: 

Quieres ver li es cierto ? Cypr Sí, 


Dem. Yo foy, pues faberlo quieres, 


un epilogo , un affombro 

de venturas, y deídichas, 
que unas pierdo, y ciras lloro: 
Tan galan ful por mis partes, 
por mi luítre tan heroico, 
tan noble por imi linage, 

y por mi ingenio tan doéto, 
que aficionado á mis prendas 
un Rey , el mayor de todos, 
pucíto que todos le temen, 
tile ven airado el roftro; 

en lu Palacio cubierto 

de diamantes, y Pyropos; 


y aun fi los llamafTe Ettrelias, 
fuera el hiperbole corto: 

me llamó Valido fuyo, 

cuyo aplaulo generofo 

me dió tan grande foberbia, 
que competi al Regio Solio, 
queriendo poner las plantas 
lobre fus dorados Tronos. 

Fue barbaro atrevimiento, 
cafligado lo conozco, 

loco anduve, pero fuera 
arrepentido mas loco: 
m+«s quiero en mi obítinacion, 
con mis alientos briofos, 
delpeñarme de bizarro, 

que rendirme de medrofos 

Si fueron temeridades, 

no me ví en ellas ran folo, 

que de [us mifmos Vafallos . 
no tuviefle muchos votos. —* 
De fu Corte en fin vencido, 
aunque en parte vitoriofo, 
falí, arrejando veneno 

¿por la boca, y porlos 0j0s, 

y pregonando venganzas, 

por fer mi azravio notorio, 
logrando en las gentes fuyas 
infultos , huertes, y robos; 
Los anchos campos del Mar, 
fangriiento Pyrata corro, 
Argos ya de fus baxíos, 

yy Lince de fus efcollos. 

En aquel Baxel, que el viento 
deflvaneció en leves foplos; 

en aquel Baxel, que el Mar 
iconviriió ea ruina fin polvo, 
effas campañas de vidrio Ex 
oy corria codiciofo, 

¡hafta examinar un Monte 
piedra á piedra, y tronco-d tronco, 
porque en el un hombre vive, 
y á buícarle me diípongo, . 
á que cumpla una palabra, 
que él me ha dado, y yo le otorgos 
imbiftióme efta tormenta, 
aunque pudo prodigiofe 

mi ingenio enfrenar á un tiempo 
al Euro, al Cierzo , y al Noto, 
o quife defefperado, 

por otras caufas , por otros 
nes , conyertislos ey 
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en regalados favonios, 

Que pude dixe, y no quife; 
aquí de fu ingenio ncto ap. 
los risígos , pues delta fuerte 

á Magicas le aficiono. 

No te efpantes del defpecho, 
ni del pri. digio tampoco 

de aquél; porque yo con iras, 
me diera muerte á mal proprio; 
ni deíte, porque con ciencias 
daré al Sul pulido affombro, 
Soy en la Magica, que alcanzo, 
el regiítro poderofo 

de effos Orbes , linea á linea 
los he difourridó todos; 

y porque no te parezca, 

que fin ocafion blafono, 

mira í á elle miímo inftante 
quieres que lo oculto, y tofeo 
defte N:mbrot de peñafcos, 

mas bruto , que el Babylonio, 
te facilíte lo horrible, 

fia que pierda lo frondofo; 
Efe foy , huerfano huefped 
deftos frefnos , deftos chopos; 
y aunque elle [oy , 4 tus plantas 
quiero pedirte. focorro; 

y quiero en. el que me dicres, 
librarte el bien que te compro 
con el afán de mi eftudio, 

que en experiencias abono, 
trayendote á tu alvedrio, 
(aquí en el amor le toco) ap» 
quanto te pide el deleo 

mas aváro , y codiciofo: 

Y en tanto que no lo acceptes, 
ya de cortes, ya de corto, 
pagate de los defeos, 

fi es que en ti no los malozroz 
que por la piedad que mucítras, 
que 2gradezco, y que conozco, 
feré tu amigo fan fiarme, 

que ni el repetido mobítreo 

de fuccífos , la fortuna, 

que entre baldones , y elogios) 
profÍpera , y advería muelftra 

lo aváro, y lo generofo: 

mi en fu continua taréa 
eorriendo , y bolando 2 tornos 
el tiempo , Imán de los figlos: 

mi ql Ciclo, m1 él Cielo ps. 


El Magico Prodigiofo. 


2 cuyos Aftros el Mundo como aquí me des amparos 
debe el belliffimo adorno, y aun todo aquefto es muy pocg 
itidián poder de apartarme pera lo que yo interelTo, 
de tu lado un punto Íolo, fi mis penfamientos logro. 


Cypr. Puedo decir que al Mar albricias pido 
de que te hayas perdido, 
y á elte Monte llegaras, 
donde verás bien claras 
muellras de la amiftad que ya te ofrezco, 
fi feliz por mi hueíped te merezco; 
y afli, vente conmigo, 
que he de eftimarte por feguro amigo: 
mi huefped has de fer, mientras quifieres 
fervirte de mi cafa. Dem. Ya me quieres 
pur tuyo? Cypr. Con los brazos : 
firme nueftra amiftad eternos lazos: 
O fi a alcanzar llegalTe, 
que aquefte hombre la Mágia me enfeñafíe ! 
pues con ella, quiza, mi amor podria 
en parte divertir la pena mia; Ap. 
Ó podria mi amor , quizá , con ella 
en todo confleguir la cauía della, 
de mi rabía , mi furia , y mi tormento. 
Dem. Ya al ingenio , y amor le miro atento, LS 
Salen Clarin , y Mofcon , cada uno por fu parte, corriendos 
Clar. Eftás vivo , feñor? Mofc. Civilidades 
gaftas por novedades"? | 
claro eftá, pues le miras, que efta vivo. 
Clar. He ufado defte modo admirativo 
para ponderación , noble Lacayo, 
del milagro que fue , no darle un rayo 
de tantos como vió aquefta Montaña. 
Mofc. Pues el mirarle no te defengaña ? 
C€ypr. Eftos fon mis criados: 
a qué bolyeis? Mofc. A darte mas enfados. 
Dem. Tienen alegre humor. Cypr. A mi me tienen 
canfado , porque fiempre necios vienen. 
Mofe. Quien es aquefte hombre, 
feñor + Cypr. Un huefped mio ; no os aflombre. 
Clar. Para qué quieres hucfpedes ahora? 
Cypr. Lo que merece tu valor ignora. ; 
Mofc. Mi feñor hace muy bien ; has de heredalle ? 
Clar. No 3 pero tiene talle 
el tal huelped , fi acafo no me engaño, 
de eftaríe en cala un año, y Otro año. 
- Moje. De qué lo infieres 2 Clar. Quando apriía paffa 
va hueíped , decir fuelen: no hará en caía 
mucho humo ; y de aquelte, Mo/c. Di. Clar. Prefumo. 
Mofc. Que £ Clar. Que ha de hacer en caía mucho humo. 
Cypr. Para que te repares : 
de las iras del Mar , y lus pefares, . 


yente 
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vente conmigo. Dem. Voy dá obedecerte, 
Cypr. Tu defcanío procuro. Vafe. 
Dem. Yo tu muerte; 

y pues ya he confosuido 

el mirarme contigo introducido, 

ir d alterar mi faña determina 

de otra [fuerte tambien la de Juftinz. 
Clar. No fabes que he penfado £ 
Mofe. Qué? Clar. Que del terremoto: ha rebentado 


Vafe. 


Salen Lelio, y Fabio Criado. 
Fab. En fin buelves á efta calle ? 
Lel. La vida en ella perdi, 
y buelvo á bufcarla aqui; 
quiera amor que no la haile. 
fy de mi! Fab. A la puerta eftas 
de la caía de Juítina. 
Lel. Qué importa , fi oy determina 
mi amor declararle mas ? 
que pues a ver ha llegado, 
que á otro de noche fe fia, 
no es mucho que yo de dia 
defahogue mi euidado. 
Retirate tu, porque 
el entrar lolo es mejor; 
mi padre es Gobernador 
de Antioquia , bien podré 
con efte aliento, y la furia 
que á defpeñarme camina, 
en cala entrar de Juítina, 
y quexarme de fu injuria. 
| Vafe Fabio, y fale Juftina. 
¡Jufe. Libia ? mas quien eliá al pafo ? 
Lel. Yo toy. Juft. Pues qué novedad, 
fefñor , que temeridad 
obliga? Le/ Quando me abrafo, 
tanto 4 mis zelos fujeto, 
uo lo he de eflar á tu honor? 
perdona , que con mi amor 
ha eípirado tu refpeto. 
Juft. Pues como tan atrevido 
ofas. Lel. Como eftoy furiofo. 
Juft. Entrar. Lel. Como eftoy zelofo. 
ed Aqui ? Lel. Como eltoy perdido. 
Jujft. Sin advertir , y fin yer 
el elcandalo que da, 


algun Volcan, que mucho azufre he olido. 
Mofe. Que es el huefped 4 mi me ha parecido. 
Clar, Malas patillas gafta ; mas ya infiero: 
la caufa. Mofe. Que es? Clar. El pobre Cavallero 
debe de tener farna y y hafe untado 
con unguento de azufre? Mofc. En: ello has dado. 


Vafes 
que. Lel. No te aflijas , pues ya * 
tienes poco que perder. 

Juft. Mira, Lelio, mi opinion. 

Lel. Juítina, effo mejor fuera 
que tu voz le lo dixera 
á quien por elle baleon 
fale de noche; no quiero 
mas de que fepas que sé 
tus liviandades , porque 
menos ingrato , y levero 
tu honor eflé con mi amor; 
aunque es honor mas injufto, 
porque tienes otro guíto, 
que porque tlenes hoaor. 

Juft. Calla, caila , no hables mass 
quien en mi cala le atreve ? 
ni quien en mi ofenfa mueve 
pao, y voz? tan ciego eftásy 
tan atrevido , tan loco, 
que con fingidas quimeras 
eclipfar las luces quieras, 
que aun el Sol tienen en poco? 
hombre en mi cafa ? Lel. Sl. 

Juft. Por mi balcon? Lel Mi dolor 
lo diga , ingrata. Juft. Ay honor, 
bolved por vos , y por mi! 

Sale el Demonio por la puerta que eña 
a efPaldas de Juftina. 

Dem. Acudieado mi furor 

á los dos cargos que tengo, 

á ella caía á entablar vengo 

el efcandalo mayor : 
del Muado ; y pues ya efte amante 
stan defpechado , y tan ciego 
effá , avivele efte fuego: 
ponerme quiero bi 
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y como huyendo , defpues 
de fer vito , retirarme. 


Juft.¿ De que lloras? qué fufpiras ? 
qué tienes, feñor? que iracs? 


Hace como que va á falir , y en viendole  Lif. Tengo el dolor mas fenfible, 


Lelio, fe reboza , y buelve 
á entrarfe. , 
Juft. Hombre , vienes d matarme f 
Le!. No , fino d morir. Juft. Qué ves, 
que de nuevo te has mudado? . 
Le!. Los engaños tuyos veo: 
di ahora que mi defeo 
mis ofenfas ha inventado; - 
un hombre defte apolento 
iba á falir , como vió 
gente , embozado bolvió 
a retiraríe. Juf Enel viento 
te finge tu fantasia 
iluliones. Quiere entrar , y deticnele. 
Lel. Pena braba ! 
Juft. Pues de noche no baítaba, 
Lelio, mas tambien de dia 
la luz quieres engañar ? 
Apartala , y entrafe por donde efraba 
el Demonio. 
Lel Si esengaño, ó no es engaño, 
afíi veré el delengaño. 
Juft. No te lo quiero efcufar, 
porque la inocencia mia, 
á cofta defta licencia, 
defvanezca la paciencia 
de la noche con el dia. 
Sale Lifandro , Viejo 
if. Juftina ? Juft Etto me faltaba, 
ay de mi : fi Lelio fale, 
eftando Lifandro aqui. 
Lif. Mis defdichas,, mis pefares 
vengo á confolar contigo. 


Vafé. 


Juft. Qué tienes , que en el femblante. 


muefiras difgulto, y trifteza ? 
Lij. No es mucho, quando le raígue 

el corazon, con el llanto 

paílar no puedo adelante.. 

Sale: Lelio. 

Lel. Ahora acabo. de creer, 

que fombras los zelos hacen, 

pues no eltá en elte apofento,, 

ni tuyo por donde echarfe 

el hombre que vi Juft. No falgas, 

Lelio , que eftá aqui mi padre, 
Lel. Elperaré a que fe aufente, 

<onyalecido en mis males. 

Retiro[e al paños 


traygo la pena mas grave, 
que vió la tierna piedad, 

para exemplos miferables, 

enn que la crueldad fe baña 

de tanta inocente fangre. 

Al Gobernador embia 

el Cefar Decio inviolable 

un decreto: hablar no puedo? 

Juft. Quien vió pena femejante ? 

* Lifandro compadecido 
de los Chriíltianos ultrages, 

* conmigo habia, fin [aber 

- que Lelio. puede efcucharle, 
hijo del Gobernador. 

Eif. En fin, Juftina. Juft. No paíles, 
feñor , fi «fi has de fencirlo, 
cen el difourío adelante. 

Li, .Dexame que le repita, 
que contigo es aliviarie: 
en él manda. Juft. no profigas; 
quando es tan jufto que engañes 
tu vejéz con:mas foflizgo. 

Lif. Quando porque me acompañes 
en los fentimientos vivos, 
que baftan para matarme, 
te doy cuenta del decreto 
mas crueí, que vió la margem 
del Tíber , con fangre efcrito,, 
para manchar fus criftales, 
me diviertes? de otra fuerte 
folias , Juftina , elcucharme 
eltas lagrimas. Ju/t. Señor, 
no fon los tiempos iguales. 

Lel. No oygo todo lo que hablan, 
fino deftroncado á partes. 

Sale Eloro por la otra parte, 

Flor. Licencia tiene un zeloío, 
que llega á defengafraríe 
de una hypocrita virtud, 
fin que mas refpeto guarde: 
con efe intento hafta aqui; 
mas con ella eftá fu padre, 
efperaré otra ocafion. 

Ezf. Quien pifa aqueftos umbrales 2 
Flor. Ya no es pofíble , ay de mi 2 
que me buelva fin hablarle; 

daréle alguna difculpa: 
yo foy. Lif. Ty en mi cafa? 
Elors 


- 


we 


Flor. A habiarte 
vengo , fi me das Hcencia, 
fobre un negocio importante, 
uff Duelete de mi, Fortuna, 
que fon eltos muchos lances. 
Lif. Pues que mandas t Flor. Que diré, 
que defte empeño me faque ? Ap. 
Lel. Eloro en cafa de Juítina 
con libertad entra, y fale ? 
no fon fingidos aquellos 
zelos , ya cltos fon verdades. 
Lif. Mudado traes el color. 
Flor. No te adimires , no te efpautes, 
que vengo á darte un aviío, 
que es d tu vida importante, 
de un enemigo que tienes, 
que de tu muerte en alcance 
anda : efto baíta que diga, 
Lif. Sin duda que Floro fabe, 
que yo foy Chriftiano , y viene 
con efta cauía d avilarme 
de mi peligro; profigue, 
y nada , Floro , me calles, 
: Sale Libia. 
Lib. Señor, el Goebrnador 
me ha mandado que te llame, 
y dla puerta eflá efperando. 
Flor. Mejor ferá que te aguarde: 


( penfaré en tanto el engaño ) ap. 
y afí es bien que le d:fpaches. 
Lif. Eftimo tu cortesía; 

aquí bolveré al inftantee Vafe. 


Flor. Eres tu la virtucía, 
que á las lifonjas fuaves 
del templado viento llamas 
defcomedidos ultrages ? 
Pues como de tu recato, 

y de tu cafa las llayes 
rendifte + Juft. Floro, detente, 

no tan delcoriés agravles 

opinion de quien el Sol 

hizo el mas coftoílo examen 

de pura, y limpia. Flor. Ya llega 
aqueffa vanidad tarde; 

pues ya yo sé a quien has dado 

libre entrada. Jujft. Que affí hables? 
"Jor.Por un balcon.Juft. No pronuncies. 
lor. A tu honor Juft. Que affíi me wrates? 
Flor. Si, que no m.recen mas 

E hypocritas humildades. 
Lel, Floro no fuel del balcon, ; 7 
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fin duda que hay otro m- t>, 
pucíto que ni el, ni yo fuimos. 
Ju(f. Pues tienes iluítre fangre, 
no ofendas nobles mugeres. 
[2] 
Flor. Qué noble muger te llames, 
quando d tus brazos le admites, 
y par tus balcones fale ? 
' Rindióte el poder, que como 
es Gobernador lu padre, 
te llevo la vanidad 
de ver, que á Antioquia mande. 
Lel De mi babla. Flor. Sin mirar 
otros defeótos mas grandes, 
que la autoridad encubre 
en lus coftumbres , y fangre; 
pero no. Sale Lelio. 
Lel. Eloro , detenie, | 
y ne en mi aulencia me agravies, 
que hablar del competidor 
mal, es de pechos cobardes, 
y falgo á que no profigas, 
corrido de tantos lances 
como contigo he tenido, 
fia que ninguno te mate, 


Juft. Quien fin culpa , le vió nunca . 


en tan peligrofos lances ? 
Flor. Quanto yo de ti dixera 
detrás , te diré delante, 
y es verdad no fofpechofa. 
Empuñan las efpadas. 
Juf Tente, Lelio, Floro , qué haces? 
Lel. Tomar la fatisfaccion, 
adonde efeucho el deflayre. 
Flor. Suftentare lo que dixe 
donde lo dixe Juft Libradme, 
Cielos , de tantas fortunas. 
Flor. Y yo fabré caftigarte. 
Salen el Gobernador, Lifan dro, y gente 
Todos. Teneos. Juft. Ay infelice ! ' 
Gob. Que es efto t mas no es baítante 
indicio efpadas deínudas, 
para que pueda informarme ? 
Juft. Qué deldicha ! Lif. Qué pefar! 
Todos. Señor. Gob. Baíte , Lelio, baftes 
tu inquieto, fiendo mi hijo 4 
tu de mi favor te vales, 
para alterar d Antioquia ? 
Lel. Señor , advierte. Gob. Lleva dles, 
que no ha de haber excepcion, 
ni privilegios de fangre, 
para no igualar:cafligos, 3 
Ca pues 
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Cypr. Paxaro, que al vieno buetas, 
tiendo tus plumas tus ramos; 
Baxei, que en el viento fulcas, 
fiendo jarci:s tus penackos, 
buelvete dá tu centro, y dexa 
la admiracion, y el efpanto. 

Dem Si eíta no es prueba baftante, 
pronuncien otra mis labios: 
Quicres ver ella muger - 
que adoras? Cypr. Si. 

Dem Pues rafgando 
las duras entrañas tu, 
monílruo de Elementos quatro, 
manifiefta la hermofura, 
que en tu obfócuro centro guardo: 

Abrefe un peñafco . y aparecefe Juftina 

durmiendo. 
Es aquella la que adoras? 

Cypr. Aquella es la que tdolátro. 

Dem. Mira fi dartela puedo, 
pues donde quiera la traygo. 

Cypr. Divino impofííble mio, 
oy ferán centro tus brazos 
de mi E 00h bebiendo el Sol 
luz 4 luz, y rayo á rayo. 

Quiere llegar, y cierrafe el peñafco. 

Dem. Detente , que hafta que firmes 
la palabra que me has dado, 
no puedes tocarla. Cypr. Efpera, 
parda nube del mas claro 
Sol, que amaneció a mis diciras: 
mas con el viento me abrazo; 
ya creo tus ciencias, ya 
confiefto que foy tu efclavo: 
qué quieres que haga por 11? 
qué me pides? Dem. Por refguardo 
una cedula firmada 
con tu langre, y de tu mano. 

Clar. El alma le ciera yo, 
por no haberme aqui quedado. 

Cypr. Pluma ferá efte puñal, 
papel efte lienzo blanco, 

y tinta para efcribirlo 
la fangre es ya de mis brazos. 
E fcribe con la daga en un lienzo , habien- 
dofe facado fangre. de un brazir, 
Qué hielo! qué horror! que affombro! 
Vigo yo el gran Cypriano, 
que daré el alma immortal, 
( que frenesi ! que letargo ! ' ) 
4 quien me enfeñáre ciencias; 


(que oido: nes | qué efpantos 1) 
con que pueda atraer á mi 
á Juíftina, dueño ingrato, 
y lo firmé de mi nombre. 
Dem Yafe rindió á mis engaños 
el homenage valiente, 
donde eftaban t1emolando 
el difcurfo, y la razon: 
Has'eferito ? Cypr Si, y firmado. 
Dem. Pues tuyo es el Sol que adoras, 
Cypr Tuya por eternos años 
es el alma que te ofrezco. 
Dem. Alma con alma te pago; 
pues por la tuya te doy 
la de Juftina. Cypra Que tanto 
termino para enfeñarme 
la Migia tomas? Dem Un año; 
con condicion Cypr. Nada temas. 
Dem. Que en una cueva encerrados, 
fin eltudiar otra cofa, 
hemos de vivir entrambos, 
firviendonos folamente 
á los dos efte criado, 
que curiofo fe quedó; 
pues con nofotros llevando 
íu perfona, efte feereto 
defta fuerte affegura mos. 
Clar, O nunca yo me queddra ! 
qué haviendo vecinos tantos 
que acechen , no haya un Demonio 
que venga al punto a llevarlos ? 
Cypr. Eftá bien: Dos dichas juntas: 
ingenio, y amor lograron; 
pues Juftina ferá mia, 
y yo vendré a fer elpanto 
del Mundo con nuevas ciencias. 
Dem. No (alió mi intento vano. 
Clar El mio si. Dem. Ven con nofotros 
Ya venci el mayor contratio. 
Cypr. dichofos fereis , defeos, 
ii tal poceffion alcanzo. 


Saca a Clarin» 


Dem. No ha de foflegar mi embidia, 


hafta que los gane 4 catrambos:; 

Vamos, y de aquelte Monte, 

en lo oculto, y en lo intrincado, 

podrás oir la primera 

leccion de la Mágia oy. Cypr. Vamos, 

que con tal Maeítro mi ingenio, 

mi amor con dueño tan alto, 

eterno ferá en el Mundo 

el Mágico Cypriano. 
yprta JOR- 


en 


De Don Pedro Calderon de la Barca, 
JORNADA TERCERA, 


Sale Cypriano de una gruta, 

Cyp. Ingrata beldad mia, 

llegó el felíz , llegó el dichofo dia, 

linea de mi efperanza, 

término de mi amor, y tu mudanza; 

pues oy ferá el poftrero, 

en que triunfar de tu defdén efpero., 

Elte Monte elevado ' 

en si mifmo al Alcazar eftrellado, 

y aquelta cueva obícura, 

de dos vivos funefta fepultura, 

efcuela ruda han fido 

donde la doéta Magia he aprendido, 

en que. tanto me mueltro, 

que puedo dar leccion 4 mi Macíftro; 

y viendo ya que una buelta entera 

cumple el Sol de una e-fera en otra esfera, 

2 examinar de mis prifiones falgo 

con la luz lo que puedo, y lo que valgo. 

Hermofos Cielos puros, 

atended dá mis mágicos conjuros; 

blandos ayres veloces, 

parad al fabio eftruendo de mis voces; . 

gran peñafco violento, 

eltremecete al ruído de mi acento; 

duros troncos veítidos, 

alfombrios al horror de mis gemidos; 

foridas plantas bellas, | 

al eco os affuftad de mis querellas; 

dulces fonoras aves, 

la accion temed de mis prodigios graves; 

barbaras , crueles fieras, 

mirad las feñas de mi afán primeras; 

porque ciegos , turbados, 

fufpendidos , confufos , affuftados, 

Cielos, ayres > peñafcos , ironcos , plantas, 

fieras , y aves, elteis de ciencias tantas; 

que mo ha de fer en vano 

el eftudio infernal de Cypriano. Sale el Demonio, 
Dem. Cypriano? Cypr. O fabio Maeftro mio l 
Dem. A que, uflando otra vez de tu alvedrio 

mas , que de mi precepto, 

con qué fin, por qué caufa , y d qué efeéto, 

ofado , ó ignorante, Enojado. 

fales 4 ver del Sol la faz brillante £ 
Cypr. Viendo que ya yo puedo 

al Infisrao poner afflombro, y miedo, 

pues com tanto cuidado 


El Magico Prodigiofo: 
la Magía be eltudiado, 
que aun tu miímo no puedes 
decir, fi es que me igualas , que me excedes; | 
viendo, que ya no hay parte | 
della , que con fatiga , eftudio , y arte, $ | 
yo no la haya alcanzado, 
pues la Nigromancia he penetrado, 
—cuyas lineas obícuras 
me habrirán las funeftas fepulturas, | 
haciendo que fu centro 
aborte los cadayeres , que dentro 
tyranaménte encierra 
la ayarienta codicia de la Tierra, 
refpoudiendo por puntos 
a mis voces los pálidos difuntos: 
y viendo en fin cumplida 
la edad dei Sol, que fue plazo d mi vida; 
pues corriendo veloz a fu difcurlo, 
con el rápido curfo, 
los Cielos cada dia, 
retrocediendo fiempre á la porfia 
del natural, en que fe juzga eftrafño, 
el término fatal cumple oy del año: 
lograr mis anfias quiero, 
atrayendo ad mi voz el bien _que efpero; 
oy la rara, oy la bella, oy la divina, 
oy la hermofa Juftina, 
en repetidos lazos, 
llamada de mi amor, vendrá á mis brazos, 
que permitir no creo 
de dilacion un punto á mi defeo. 
Dem. Ni yo que le permitas” 
quiero , fi es efte el fin que folicitas, 
con caractéres mudos 
la Tierra linea pues, y con agudos 
conjuros hiere el viento, 
á tu efperanza , y dá tu amor atento. 
Cypr. Pues alli me retiro, 

«onde verás que Cielo, y Tierra admiro. Vafe. 
Dem. Y yo te doy licencia, 
porque se de tu ciencia , y de mi ciencia, 

que el Infierno inclemente, 
á tus invocaciones obediente, 
podrá por mi entregarte 
á la hermofa Juftina en efta parte; 
que aunque el gran poder mio 
no E hacer vafallo un alvedrio, 
puede reprelentalle 
tan eltraños deleytes, que fe halle 
empeñado a bufcarlos, 
y nclinailos podré, fi” no forzarlos. 


; Sale 


De Don Pedro Calderon de la Barca, 
Sale Clarin de la cueva, ; 
Clar. Ingrata Deidad mia, 
no Libia ardiente , fino Libia fria, 
llegó el plazo, en que efpero 
alcanzar fi tu amor es verdadero; 
pues ya sé lo que baíta, 
para ver fi eres calta , ó haces cafta; 
que con tanto cuidado 
aqui la ciencia Mágia he eftudiado, 
que por ella he de yer ( ay de mi taifte! ) 
fi con Mofcon acafo me ofendifte; 
Aguados Cielos ( ya otro dixo puros ) 
atended á mis lobregos conjuros; . 
montes. Dem. Clarin, qué es elTo? Clar..O fabio Maeftrol 
por la concemitancia eftoy tan dieíftro 
en la Magia , que quiero ver por ella, 
fi Libia, tan ingrata , como bella, 
comete alguna vez fupercheria 
en la fatal eftancia de mi vida. 
Dem. Dexa aquellas locuras, 
y en lo intrincado de eflas peñas duras 
añilte dá tu feñor , para que veas 
( fi tanta admiracion lograr defeas ) 
el fin de tu cuidado, 
que folo quiero eftar. Clar. Yo acompañado; 
y fi no he merecido 
haber las ciencias tuyas aprendido, 
porque en fin no te he hecho 
cedula con la fangre de mi pecho, 
en efte lienzo ahora, 
Saca un lienzo Jucio , y efcribe en él con el dedo, 
habiendofe hecho fangre- 
(nunca le trae mas limpio quien bien llora ) 
la haré , para que mas te efcandaljces, 
dandome un mogicon en las narices, 
que no ferá embarazo 
falir de las narices, Ó del brazo: 
Digo yo el gran Clarin , que fi merezco 
verá Libia cruel, que al Diablo ofrezco» 
Dem. Ya digo que me dexes, 
y que con tu feñor de mi te alexes. 
Clar. Yo lo haré , no te alteres, 
pues que mi alma no quieres, 
quando darla procuro, 
fin duda que me tienes por feguro. Vafe. 
Dem. Ea , Infernal abiímo, 
defefperado Imperio de ti miímo, 
de tu prifion ingrata 
tus laícivos efpiritus defata, 
amenazando ruina 
al yirgen edificio de ta 


pal 


1 . . te. e A y 
El Magico Prodigiofo. 
fu cafto peniamicoto : 
de mil torpes fantafmas en el viento 
oy fe informe : fu honefta fantasia 
fe llene, y con dulciflima harmonía 
iodo provoque amores, 
los paxaros , las plantas , y las flores; 
nada miren fus ojos, 
que no fean de amor dulces defpojos; 
nada oygan fus oidos, 
que no fean de amor tiernos gemidos; 
porque fin que defenía en fu Fé tenga, 
oy a bufcar á Cypriano venga, 
de fu ciencia invocada, 

y de mi ciego efpiritu guiada: 
Empezad , que yo en tanto 
callaré , porque empiece vueftro canto. 


«Dentro una voz. 

Cant. 1. Qual es la gloria mayor 

defta vida? Tod. cant. Amor, amor. 
Mientras efta copla fe canta , fe va en- 

trando por una puerta el Demonio, 

y fale por.otra Juftina huyendo. 

Cant.1.No hay fugeto en que no imprima 

el fuego de amor fu llama, 

pues vive mas donde ama 

el hombre, que donde anima; 

amor folamente eftima 

quanto tener vida Íabe, 

el tronco, la flor, y el ave: 

luego es la gloria mayor 

defta vida. Tod cant. Amor, amor. 
Reprefenta Juftina affombrada, y inguicia. 
Juft. Pelada imaginacion, 

al parecer, lifonjera, 

quando te he dado ocaflon, 

para que defta manera 

aflijas mi corazon ? 

qual es la caula ; en rigor, 

defte fuego , defte ardor, 

que en mi per inflantes crece ? 

qué dolor el que padece 

mi lentido: Muf. Amor, amer. 

Sofiegafe mas. 

Juft. Aquél ruyleñor amante 

es quien refpuefta me dá, 

enamorando conftante 

á fu conforte , que ellá 

un ramo mas adelante. 

Calla, ruyfeñor, no aqui 

imaginar me hagas ya, 

Box las quexas que te ol, 


y á Cypriano. a traté 


como un hombre fentirá, 

fi fiente un paxaro afli. 

Mas no , una vid fue lafciva, 
que bufcando fugitiva 

va el tronco donde fe enlace, 
fiendo el verdor con que abrace, 
el pelo con que derriba. 

No affi con verdes abrazos 
me hagas penfar en quien dmas¿ 
vid, que dudaré en tus lazos, 
fi afí abrazan unas ramas, 
como enraman unos brazos. 
Y fi noesla vid, ferá 

aquel gyrafol, que efta 
viendo cara d cara al Sol, 
tras cuyo hermofo arrebol 
fiempre moviendof: va. 

No figas , 0, tus enojos, 
flor , con marchitos defpojos, 
que penfarán mis congoxas,, 
fi ¿Miiloran unas hojas, 
como lloran unos ojos. 
Ceffa, amaute ruyleñor; 
defunete, viá frondofa; 
párate, incenftante flor, 

ó decid, qué venenofa 


" fuerza unfats * Todos. Amor, amor, 
Juft. Amoe? á quie le he tenido 


yo jamás? objeto es vano; 
pues empre defpojo-han fido 
de mi defdén , y mi olvido 
Eelio, Fiore , y Cypriano; 

A Lelio no defprecié 2 

á Floro no aborreci? 

Pos 


4 


Párafe al nombrar a Cypriano , y defde 
alli reprefenta inquieta otra vez. 
con tal rigor , que de mi 
aborrecido , le fue 
donde dél no Te ha fabido 
mas ? (ay de mi! ya yo creo, 
que eíta debe de haber fido 
la ocafion eon que ha poúsdo 
atreveríe mi defeo; : 
pues defde que pronuncie 
que vive aníente por ul, 
no sé (ay infeliz! ) no se 
que pena es la que fenth 
Soffiegafe otra vez. 
Mas piedad Gn duda fue 
- de ver que por mi olvidado 
viva un hombre, que le vió 
e todos tan celebrado; 
y que a fus olvidos yo 
tauta ocafion haya dado. 
Buclve a inquietar[e. 
Pero fi fuera piedad, 
la miíma piedad tuviera 
de Lelio , y Floro, en verdad, 
pues en una prifion fiera 
por mi cftán fin libertad.  Sofiegafe. 
Mas ay difcuríos , parad, 
fi bafta fer piedad fola, 
no acompañeis la piedad, 
que os ajargals de manera, 
que no sé (ay de mi !) no sé 
fi ahora á buícarle fuera, 
íi adonde él eftá fupiera. 
Sale el Demonto- 
Dem. Ven, que yo te lo diré. 
Ju Quiea eres tu, que has entrado 
haíta efte retrete mio, 
eftando todo cerrado ? 
eres monítruo , que ha formado 
mi confufo defvario ? 
Dem. No foy , fino quien movido 
de effe afeíóto , que tyrano 
te ha poltrado, y te ha vencido, 
oy llevarte ha prometido 
adonde eftá Cypriano. 
Juft. Pues no lograrás tu intento, 
gue efta pena , efta paílion, 
que cóig:o mi penfzamicatoy 
llevó la imaginacion, 
pero no el confentimiento. 
Dem. En habeslo imaginados 
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hecha tienes la mitad, 

pues ya el pecado es pecados 
no páres la voluntad, 

el medio camino andado. 

Juf. Dofeonfiarme es en vano, 
aunque pensé , que aunque es llano 
que el penfar es empezar, 
no eftá en mi mano el peníar, 

y eftá el obrar en mí maño: 


¿eara haberte de feguir, 


el pie tengo de mover, 
y cíto puedo refillir, 
porque una cofa es haeer, 
y otra coís es difcurrir. 
Dem. Si una ciencia peregrina 
en ti lu poder es fuerza, 
. cómo has de vencer, Juftina, 
fi inclina eon tanta fuerza, 
que fuerfía al paífo que inclina? 
Juft. Sabiendome yo ayudar 
del libre alvedrio mio. 
Dem. Forzarále mi pelar. 
Ju No fuera libre alyedrio, á 
fi le dexára forzar. 

Tira della , y no puede moveris. 
Dem. Ven donde un guíto te elpera. 
Ju/?. Es muy coltofo efle guíto. 

Dem. Es una paz lifonjera. 
Juf. Es un cautiverio injufto. 
Dem. Es dicha. Juft. Es defdicha fiergs 
Dem. Como te has de defender, 
fi te arraftra mi poder ?. 
Tira'con mas fuerza. 
Juft.Mi defenfa en Dios contifte.Sueltalas 
Den. Vencifte, muger , venciíte ; 
con no dexarte Vencer. 
Mas ya que delta manera 
de Dios eltis defendida, 
mi pena , mi rabia fiera... 
-fabrá llevarte fingida, 
pues no pusde verdaderas 
Un efpiritu verás, 
para cíte efeéto no mas) 
que de tu forma fe informa 
y en la fantaftica forma 
disfamada vivizds: 
lograr dos triunfos cfpettoz 
de tu virtud ofendido, 
deshonrarte esel primero, 
hacer de un guíto fingido 
un delito yerdadezos .. 
D 2 


Vaj. 
sd 


“El Magico Prodigiofo. 


Juft. De efía ofenfa al Ciclo apelo, 
porque defvanezca el Cielo 

la apariencia de mit fama; 

bien como el ayre la llama, 

bien como la flor al hielo: 

no podrás ; mas ay de mi! 

a quien eftas voces doy? 

no eftaba ahora un hombre aquí? 

si, mas no, yo fola eftoy: 

no; mas si, pues yo le vi: 

por dunde fe fue tan prefto 2 

fi le engendro mi temor? . - 

mi peligro es manifiefto: 

Lifandro , padre , feñor ? 

Libia? Sale cada uno por (u puerta 
Lif. Qué es efto? Lib. Qué es efto ? 
Juft. Vifteis un hombre ? (ay de mi!) 

que ahora falio de aqui ? 

mel mis defdichas refifto. 

Lif Hombre aqui? 

Jujt. No le habcis vifto ? 

Lib No feñora. Juft. Pues yo sf.” 

Lif. Cómo puede fer, fi ha eftado 
todo efte quarto cerrado ? 

Lib. Sin duda , que 4 Mofcon vio, 

- Que tengo encerrado yo - 
en mi apofento. ap» 

Lij Formado 

cuerpo de tu fantasia 

£€l hombre debio de fer, 

que tu:grande melancolia 

le fupo formar, y hacer 
de los atomos del dia. 
Lib. Mi feñor tiene razon. 
Juf No ha fido ( ay de mi!) iluGñon, 

y mayor daño fofpecho, 

porque a pedazos del pecho, 

me arrancan el corazon: 

Algun hechizo mortal 

fe eflá haciendo contra mi; 

y fuera el conjuro tal, 

que á no haber Dios, defde aqui 

me dexára le tras mi mal: 

mas él fue ha de defender, 

y no folo del poder 

defta tyrana violencia; 

pero mi humilde inocencia 

no ba de dexar padecer. 

Libia, el manto, porque en tanto 

que padezco eftas eftromos, 


tengo de iu al Pemplo Santo, - 1 


que taa fecreto tenemos | 
los Fieles. Saca el manto , y ponefele, 
Lib. Aqui efta el manco. 
Juft. En el tengo de templar 
efte fuego que me abrafa. 
Lif Yo te quiero acompañar. 
Lib. Y yo bolveré á alentar 
en echandolos de cafa. 
Jujt. Pues voy dA ampararme afñi, 
Cielos, de vueftro favor 
confio. Lif. Vamos de aquí. 
Ju/. Vueftra es la caufa , Señor, 
bolved por vos, y por mi. 
Vanfe los dos , y fale Mofcon , que efá 
| acechando. | 
Mofc. Fueroníe ya. Lib. Ya fe fueron. 
Mojc. Conque fufto me tuvieron ! 
Lib. Es poflible que falieras 
del apofento , y vinieras 
donde tus ojos te vieron ? 
Mofc. Vive Dios , que no he falido 
un inftante , Libia mia, 
de donde eftuve elcondido. 
Eib. Pues quien el hombre feria ? 
Mofc. El mifmo Diablo habra fido, 
qué sé yo; no mueftres ya 
por efío , mi bien, enfado. 
Sufpira Libia. 
Lib. No es por effo. Mofc. Qué fera 2 
Lib Qué pregunta, fi ha que eftá 
un dia entero encerrado. 
conmigo? no echa de ver, 
que habrá tambien menefter 
el otro fu confidente, 
que llore oy tenerle aufente, 
pues no lloré en todo ayer? 
hafe de penífar de mi, 
que muger tan facil fui, 
que en medio año de aufencia 
falié a la correfpondencia, 
que al fer quien foy ofreci ? 
Mofc. Qué es medio año? un año entezo: 
ha ya que pudo faltar. 
Lib. Es engaño ; pues infiero, 
que yo no debo. contar 
los dias que no le quiero: 
y fi de un año (ay demi! y 
te dí la mitad du, 
fuera injuria muy cruel 
contarfelo todo 4 el. 
Mofc. Quando. yo, ingrata , credo 
que 


Lloro 
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que fuera tu voluntad 

toda mia , con piedad 

haces cuentas? Lib. Si, Mofcon, 
porque en fin cuenta, y razon 
eonflerva toda amiítad. 

Mo/: Pues que tu conftancia es tal, 
á Dios, Libia, hafta mañana; 
lolo te ruega mi mal, 
que pues eres fu terciana, 
no [cas fu fincopal. 

Lib. Ya tu ves, que no hay en mi 
malicia alguna. Mofc Es «Ñ. 

Lib. En todo oy no me has de 
mas no Íza menefter 
emobar mañana por tl. Vanfe. 

Sale Cypriano , como affombrado , y Cla- 

rin acechando tras el. 

Cypr. Sia duda fe han revelado 

- em los Impertos ceruleos 
laP tropas de las Ettrellas, 
pues me niegan Íus Influxos;. 
comunidades ha hecho 
todo el abiímo profundo , 
pues la obediencia no rinde, 
que me debe por tributo. 

Una, y mil veces el viento 
eltremezco 4 mis conjuros, 
y una , y mil veces la tierra 
con mis caractéres fulco, 
fin'que fe ofrezca 4 mis ojos 
el humano Sol que bufco, 
el, Cielo humano que efpero 
en mia brazos. Clar Effo es mucho ? 
pues una, y mil veces yo 
hago en la tierra dibuxos; 
una , y fil veces el viento 
a puras voces aturdo, 

y tampoco viene Libia. 

Cypr. Elta vez folo prefumo- 
bolver 4 invovarla. Elcucha, 
bella Jufina. 

Sale la:que haced Juftina con manto:, c0- 

¡mo turbada:, por una puerta, y/? entra 


ver; 


¡huyendo por la otra-, y va tras ella Cy- 


priano turbudo , y Clarin turbado, 
dando bueltas con miedo, 
Juft. Ya efcucho, 
que forzada de tus voces, - 
aqueftos montes-diícutros 
qué me quieres ? que me quieres) 


€ ypriano + Cypr, Estoy contuto.£ 


( 
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Juft. Y pues que ya. Cypr Eftoy ablosto! 
Jujt He venido. Cypr. Qué me turbo ? 
Juft Dela fuerie Cypr. Qué me efpanto? 
Juft.Que me halló el amor. CypQuédudo? 
Juft Donde me lamas. Cypr Que temo? 
Jujt. Y afíi con da fuerza cumplo 
del encanto , á lo latrinsado 
del monte tu vilta huyo. 
Cubrefe el roftro con el manto , y vafe, 
Cypr. Efpera , aguarda, Juítina; 
mas qué me aflombro, y difcurro ? 
feguirela, y efte monte, 
donde imi ciencia la traxo, 
teatro ferá frondofo, 
ya que no talamo nado, 
del mas prodigiofo amor, 
que ha vrfto el Cielo. 
Clar. Abernuncio > 
de muger , que viene d fer 
novia, y viene oliendo 4 humo; 
pero debio de cogesia 
del encanto lo abíoluto 
foplando alguna colada, 
ó cociendo algun menudo, 
Mas no, en cocina, y con manto ? 
de otra fuerte la dtículpo: 
fin duda debe de fer, 
ahora he dado en el punto, 
que una honrada, nunca huele 
mejor , cogida de Íufto, 
Ya la ha alcanzado, y con ella. 
de aqueíte valle en lo Inculto, 
luchando ¿4 brazos enteros, 
f que ¿ brazos partidos , juzgo: 
que hiciera mal'en luchar 
el amante mas forzudo. ) 
A efte mifmo fitio buelven, 
defde aqui acechar procuro) 
gue defeo faber , como 
fe hace una fuerza en el Mundo. 
Ejcondefe, y fale Cypriano, tragendo abra- 
zada una perfona , cubierta con manto , y 
con vejtido parecido: al de Juftina., que es 
facil , fiendo negre el manto , y veftidos; 
y han de venir de/fuerte, quecon facilidad 
fe quite todo, y quede un ejqueleto, que ha. 
de bolar, 0 hundirfe, como mejorpareciere, 
como fe haga con velocidad; si bien fera. 
mejor de[aparecer por el viento, 
Cypr. Ya, belliffima Juítina, 
en elte fitio , que oculto, 


Vafe, 
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El Magico 


ni el Sol le penetra 4 rayos, 

mi á foplos el ayre puro, 

ya estrofeo tu belleza 

de mis mágicos eftudios, 

que por confeguiste , nada 

temo , nada difienito; 

Ei alma, Juílina bella, 

me cueftas; pero yá juzgo, 

fiendo tan grande el e mpleo, 

que no ha fido el precio mucio; 

corre á la Deidaú el velo, 

no entre pardos , no entre obÍcu ros 

celages le elconda el Sol, 

fus rayos obítente rubios. 

Defenbrela, : JN we el cadaver. 

Mas ay inteliz! que veo ? 

un yerto cadaver mudo 

entre lus brazos me efpera ? 

quien en un infante pudo 

en facciones defma yadas 

de lo pálido, y caduco, 

defvanecer los primeros 

de lo roxo, y lo purpure ? 
Efquel. AÑ , Cypriano, fon 

todas las glorias del Mundo. 


Defaparece , fale Clarin huyendo , y fe 


abraza con el Cypriano. 

Clar. Si alguien ha mencíter miedo, 

yo tengo un poco, y un mucho. 
Cypr. Efpera, fúnebre fombra, 

ya con otro fin te bufco. 
Clar. Pues yo foy funebre cuerpo, 

no echas de verlo en el bulto ? 
Cypr. Quien eres ? 
Clar. Yo foy de fuerte, 

que aun quien foy creo que dudo. 
Cypr. Vifte en lo raro del viento 

ú del centro en lo profundo, 

yerto un cadavee , dexando 

en feñas de polvo , y humo, 

defvamecida la pompa, 

que llena de adornos truxo ? 
Clar. Ahora fabes que eftoy 

Íujeto á los infortunios 

de acechador. Cypr. Qué [e hizo ? 
Clar. Deshizofe luego al punto. 


Cypr.Bufquemosle.Clar. No bulquemos. 


Gypr. Sus defengaños procuro. 
Ciar. Yo no , feñor. 


Sale el Demonio. 
Deo. Juítos Cielos, 


Prodiziofo. 


ti Juntas un tiempo tuvo 

misérla ciencia, y la gracia; 
quando fui eípiritu puro, 

la gracia foo perdi, 

la ciencia no , Cómo iojuftos, 

fi efto es afi, de mis ciencias, . 

aun no me dexais el ufo? Sin verle. 


Cypr Lucero, fabio Maeliro ? 
Ciar. No le llames , que prefumo 


que venga en etro cadayer. 


Dem. Que me quieres? 


Cypr. Que del mucho 
horror que padezeo ablorto, 
refcates oy mi difcurío. 


Clar. Yo que no quiero refcates, * 


por efte lado me efcurro. Vafes 


Cypr. Apenas fobre la tierra 


herida , acéntos pronuncio, 
quando en la accion, que allá eftaba 
Juftina, divino afíunto o 
de mi amor , y mi defeo; 

pero para qué procuro 

contarte lo que ya fabes ? 

Vino , abracéla, y al punto 

que la defcubro ( ay de mi! ) 

en fu belleza defcubro 

un efqueleto , una eftatua, 

una imagen , un trafíunto 

de la muerte , que en diftintas 
voces me dixo : (0 que lufto 1) 
AM Cypriano fon 

todas las glorias del Mendo. > 
Decir que en la Mágia tuya, 
por mi exsgcutada , eftuvo 

el engaño , no es poffible, 
porque yo punto por punto 

la obré, fin que errar pudielle 
de fus caraCiéres mudos 

una linea, ni una voz 

de fas mortales conjuros: 

luego tu me has engañado, 
quando yo los executo, 

pues folo fantalmas hallo, 
adonde hermofuras bufeo ? 


Dem Cypriano, ni hubo en ti 


defeÉto , ni en mile hubo: 

en ti, fupustto que obraíte 

el encanto con agudo 

ingenio : en mi, pues el mio 

te enfeñó en él quanto fupo; 

El alfombro que has tocado, 
AS 


mas fuperior caufa tuve: 
mas no importará que yo, 
que tu delcanfo procuro, 
te haré dueño de Juftina 
por otros medios mas juftos.* 
Clar. No es efle mi intento ya, 
que de tal fuerte confufo 
eíte efpanto me ha dexado, 
que no quiero medios tuyos: 
Y aífi , pues que no has cumplido 
las condiciones que pufo 
mi amor, folo de ti quiero, 
ya que de tu vifta huyo, 
que mi cedula me buelvas, 
pues es el contrato nulo. 
Dem. Yo te dixe, que t2 habia 
de enfeñar en efte eftudio 
ciencias que atraer pudiefíen 
de tus voces al impulío 
á Juítina ; y puesel viento 
aquí á Juftina te truxo, 
válido na fido el contrato, 
y yo mi palabra cumplo. 
Cypr. Tu me ofrecifte que habia 
de coger mi amor el fruto, 
que fembraba mi efperanza 
por eftos montes incultos. 
Dem. Yo me obligue, Cypriano, 
lolo á traerla. Cypr. Elfo dudo, 
que dá dármela te obligalte. 
Dem Ya la ví en los brazos tuyos. 
-Cypr. Fue una lombra. 
Dem. Fue un prodigio. 
Cypr De quien? Dem. De quien fe difpulo 
á ampararla. Cypr. Y cuyo fue ? 
| Temblando el Demonio. 
Dem No quiera decirte cuyo. 
Cypr. Valdtéme yo de mis ciencias 
contra t1: Yo te conjuro, 
que quien ha fido me digas. 
Dem. Un Dios, que á fu cargo tuvo 
á Jufbna. Cypr: Pues que importa 
folo ua Dios, prelto que hay muchos? 
Dem. Tiune elte el poder de todos. 
Cypr. Luego folamente es uno, 
pues con una voluntad 
obra mas , que todos juntes ? 
Dem No sé nada , no sé nada. 
Cypr- Ya todo el paíto renuncio, 
gue hice contigo ; y en nombre 


de aquelle Dios , le pregunto): 
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qué le ha oblizado á ampararla ? 
Hace fuerza por no decirlo. 
Dem. Guardar fu henor limpio , y pure. 
Cypr. Luego es fuma bondad, 
pues que ño permite iníulto ? 
Mas qué perdiera Juftina, 
fi aquí fe quedaba oculto ? 


Dem. Su honor, fi lo adivinára 


por fus malicias el vulgo. 

Cypr. Luego efíe Dios todo es vifta, 
pues vió los daños futuros? 
Pero no pudiera fer 
fer el encanto tan fumo, 
que no pudiera vencerle ? 

Dem No, que fa poder es mucho. 

Cypr. Luego efe Dios todo es manos) 
pues que quifn quanto pudo + 
Dime, quien es efe Dios, 
en quien oy he hallado juntos 
fer una fuma bondad, y 
fer un poder abfoluto, 
todo vifta, y todo manos, 
que ha tantos años que hbufco? 

Dem. No lo se. Cypr. Dime, quien es? 

Dem. Con quanto horrer lo pronuncio ! 
es el Dios de los Chriftiar os. | 

Cypr. Qué es lo que moverle pudo 
contra mi? Dem. Serlo Juítina. 

Cypr Pues tanto ampara d los fuyos ? 

Dem. Si; was ya estarde , ya es tarde 
para hallarle tu, fijuzgo,  Rabio/ó. 
que fiendo tu efclavo mio, 
no has de [er vafíxllo fuyo, 

Cypr. Yo tu efclayo ? Dem En mi poder 
tu firma eftá. Cypr. Ya prulumo 
cobrar!a de ti, pues fue 
condicional, y no dudo 

, quitastcla. Dém. De qué luerte ? 

Cypr. Defta fuerte. 

Saca la efpada , tirale al Demonio, y na 

le encuentra. 

Dem. Aunque delnudo 
el acero contra mi 
efgrimas, fiero , y fañudo, 
no me berirás ; y porque 
defefperen tus difcu:Los, 
quiero que fepas, que ha fido 
el Demonio el dueño tuyo. 

Cypr. Que dices? Dem. Que yo lo (oy, 

Cypr. Con quanto affombro te efeucho Y 

Dem. Para que yeas, no fglo: 

QA 


El Magico Prodigio/o: 


que efelavo eres , pero cuyo. 
Cypr. Efclavo yo del Demonio? 
yo de un dueño tan injuflo? 
Dem Si, que el alma me ofreculfte, 
y es mia defde aquel punto. 
Cypr. Luego no tengo efperanza, 
favor , amparo , O recurlo, 
que tanto delito pueda 
borrar? Dem. No. 
Cypr. Pues ya que dudo ? 
no ociofamente en mí mano 
efté aqueíte acero agudo, 
pafandome el pecho, lea 
mi voluntario yerdugo: 
mas qué digo t quien de ti 
librar á Juítina pudo, 
a mi no podrá librarme ? 
Dem. No, que es contra ti tu infulto; 
y él no ampara los delitos, 
las virtudes sí. Cypr. Si es fumo 
íu poder, el perdonar, 
y el premiar, ferá en él uno. 
Dem. Tambien lo ferá el premiar, 
y el caltigar, pues es juíto. 
Cypr. Nadie cafliga al rendido; 
yo lo eftoy , pues lo procuro. 
Dem. Eres mi efclavo, y no puedes 
fer de otro dueño. Cypr. Eflo dudo. 
Dem.Cómo , eftando en mi poder 
la firma , que con dibuxos 
de tu fangre eferita tengo ? 
Cypr. El que es poder abfoluto, 
y no depende de otro, 
vencerá mis infortunios. 
Dem.De qué fuerte? Cypr. Todo es vita, 
y verá el medio oportuno. 
Dem. Yolatengo. Cypr. Todo es manos, 
él labrá romper los nudos. 
Dem. Dexaréte yo primero- 
entre mis brazos difunto. 
Luchan los dos. 
Cypr. Grande Dios de los Chriftianos, 
á ti en mis penas acudo. 
Arvrojale de fus brazos. 
Dem. Elle te ha dado la vida. 
Cypr. Mas me ha de dar , pues le buíeo. 
Vaje cada uno por fu puerta, y fale el Go- 
bernador, Fabio, y gente. 
Gob. Como ha fido la prilivn * 
Fab. Todos en lu Igletia eftaban 
elcondidos , donde daban 


A 


á fu Lios adoracion; 
Hegué con armadas gentes, 
toda la caía cerque, 
premdilos , y los llevé 
á carceles diferentes; 
y el fucefo en fin concluyo 
con decir, que en efta ruína 
- prendl á la hesmofa Juftina, 
y á Litandro, padre [uyo. 
Gob. Pues 4 riquezas codicias, 
pueftos , honores, y mas, 
cómo ellas nuevas me das, 
Fabio, fin pedirme albricias ? 
Fab. Si afli eflimas mis fuoeilos, 
las que me has de dar no ignoro. 
Gob. Di. Fab. La libertad de EFloro, 
y Lelio , que tienes prefos. 
Gob. Aunque yo con fu caftigo 
parece que elcarmentar 
quife todo efte Lugar, 
fi la verdad, Fabio, digo, 
otra es la caufa porque 
preíos han vivido un año, 
y es, que ali de Lelio el daño, 
como padre alleguré: 
Floro lu competidor 
tiene deudos poderofos, 
y eltando los dos zelofos, 
y empeñados en lu amor, 
temí que habian de bolver 
otra vez á la queftion; 
y hafta quitar la ocafion, 
no me quiíe refolver: 
con efte intento bufcaba 
algun color con que echar 
¿ Juítina del Lugar; 
pero nunca lo encontraba: 
y pues Íu virtud fingida, 
no folo ocafion me da 
oy de delterrarla ya, 
mas de quitarla la vida, 
no eltén nas prefos 5 y afíi, 
á lus prifiones irás, 
y con brevedad traerds 
á Lelio, y a Floro aqui. 
Fab. Belo mil veces tus pies, 
por merced tan peregina. Vafé. 
Gob. Ya eftá en mi poder Juítina, 
prela, y convencida: pues 
qué elpera mi rabia fiera, 
que ya en ella no ha vengado 
| los 
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los emojos que me ha dado ? 
á fangrientas manos muera 
de un verdugo: Vos mirad, 
que aquí la traygais, os mando, 
oy dla verguenza, dando 
efcandalo en la Ciudad; a 
porque fi en Palacio eflá, y 
nada á darla vida bafte. 
Salen Fabio, Lelio , y Floro. 
Fab. Los dos, por quien embialte; 
eítán 4 tus plantas ya. 
Lel. Yo, que al fin folo defeo 
parecer tu hijo efta vez, 
mirandote como Juez, 
cen los temores de reo; 
fino como padre ayrado, 
con los temores de hijo 
obediente. Flor. Y yo colijo, 
viendome de ti llamado, 
que es para darme, feñor, 
caftigos , que no merezco; 
pero a tus plantas me ofrezco. 
Gob. Lelio , Floro , mi rigor 
juíto con los dos ha fido, 
porque fino os cafligára, 
padre , no Juez me moltrara; 
pero teniendo entendido, 
que en los nobles no duro 
nunca el enojo, y que ya 
quitada la caufa eftá, 
Intento piadofo yo 
haceros amigos luego; 
en mueltras de la amiítad, 
aqui los brazos os dad. 
Lel. Yo el venturofo a fer llego 
en ler oy de Florc amigo. 

Flor. Y yo de que lo feré 
doy mano, y palabra. Gob. En fee 
de efío, a libraros me obligo; 

que fi el defengaño toco 

que de vueftro amor teneis, 

no dudo que lo fereis. 
Dem. Guarda el lo:o, guarda el loco, 
¡Gob Qué eselto? Lel Yoloite a ver, 

Llega a la puerta, y buelve luego. 

Gob. En Palacio tanto ruido, 

de que puede haber nacido ? 
Flor. Gran caufa debe de [er. 
Lel Aqueíte ruido , feñor, 

(efcucha un raro fuceffo ) 

es Cypriano , que al cabo 


de tantos días ha buelto 
loco , y finjuicioá Antioquia. 
Flor. Sén duda , que de lu ingenio : 
la futileza le tiene 
en aquelte eftado puefto. 
Todos. Guarda el loco , guarda el loco. 
Salen todos, y Cypriano medio defnudos 
Cypr. Nunca yo he eltado mas cuerdo, 
que vofotros fois los locos. 
Gob. Cypriano , pues qué es ello ? 
Cypr Gobernador de Antioquia, 
Virrey. del gran Cefar Decio, 
Floro, y Lelio , de quien fut 
amigo tan verdadero, 
nobleza iluítre , gran plebe, 
eftadme todos atentos, 
que por hablaros a todos 
juntos , a Palacio vengo. 
Yo foy Cypriano, yo fui 
por mi eltudio , y por miingenie 
aflombro de las eÍcuelas, 
y de las ciencias portento. 
Lo que de tedas faque, 
fue una duda, no Íaliendo 
jamás deuna duda fola, 
confuío mi entendimiento: 
Vid Juítina, y en Jaftina, 
ocupados mis afectos, 
dexé á la doéta Minerva, 
por la enamorada Venus. 
De fu virtud defpedido, 
mantuve mis fentimientos, 
halta que mi amor pallando 
de un eítremo en otro eftremo, 
a un hueíped mio , que el Mar 
le dió mis plantas por puerto, 
por Juítina ofreci el alma, 
porque me cautivó á un tiempo 
el amor con la efperanza, 
y con ciencias el ingenio. 
Deíte diícipulo he fido, 
efías montañas viviendo, 
á cuya docta fatiga 
tanta admiracion le debo, 
que puedo mudar los montes 
defde un aliento á otro afliento; 
y aunque puedo eltos prodigios 
oy executar, no puedo 
atraer una hermolura 
áta voz de mi defeo. 
La caula de no poder 
E Red 
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zendbr elle monftruo bello, contuto voy, y fufpenfo.  Vafe. 

es, que hay un Dios que le guarda, Flor. Tanto tengo.que femir, | 

en cuyo conocimiento que no sé que es lo qué fiento. Vafe. 

he venido a confeffarle Juft. Todos os vais fim hablarme $ 

por el masfum>, y inmenlo: — ' quando yo contenta vengo 

El gran Dios de los Chriftianos á morir, aun no me dais 

es el que á voces confielío, muerte, porque la defeo ? 

que aunque es verdad que yo ahora Al irfe tras ellos , repara en Cypriano 

elelavo foy del Infierno, Mas fin duda es mi caítigo, 

y que con mi fangre miíma cerrada en efte apeofento, 

hecha una cedula tengo, darme muerte dilatada, 

con mi fangre he de borrarla acompañada de un muerto, 

en el martyrio que efpero. pues folo un cadaver me hace 

Si eres Juez, ñi a los Chriftianos compañia: ó tu, que al centro 

períigues duro , y fangriento,, de donde falifte buelves, 

yo lo loy , que un yenerable dichofo tu, fi te ha puefto 

anciano en el monte mefmo en eftz eltado la Fé 

el carádter me limprimio, que adoro. Cypr. Monftruo foberbio; 

que es fu primer Sacramento. qué aguardas, que no defatas 

Ea, pues, qué aguardas ? venga mi vida en. Veela, y levantafe. 

el verdugo , y de mi cuello Valgame el Cielo ! 

la cabeza me divida, no es Juftina la que miro? 

o con eltraños tormentos Juft No es Cypriano el que yeo ? 

acriíola mi conflancia: Cypr. Masmno es ella , que en el ayre 

que yo rendido , y refuelto la finge mi penfamiento. 

3 padecer dos mil muertes Juft. Mas no es él, por divertirme, 

eltoy , porque á faber llego, fantalmas me Enge el viento" 

que fin el gran Dios que buíco, Recelandofe el uno del otro. 

que adoro , y que reverencio, Cypr. Sombra de mi fantasía. 

las humanas glorias fon Jujt. llufion de mi defeo. 

pelvo, humo, ceniza, y viento. Cypr. Aílombro de mis feniidos. 
Dexafe caer boca “abaxo en el juelo, como  Jujt. Horror de mis penfamientos. 

defmayado. Cypr. Qué me quieres ? 
- Gob. Tan abíorto, Cypriano, Juft, Qué me quieres? 

me dexa tu atrevimiento, Cypr. Ya ño te llamo ; 4 qué efecto 

que imaginando caftigos, vienes ? Juft. A qué ref 08 tu 

á ninguno me reluelvo: — Pifandole. me buícas?i ya en ti no pienío. | 

Levantate. Flor. Delmayado, Cypr. Yo no te buíco, Juftina, 

es una eltatua de hielo. Jujt Ni yod tu Mamada vengo: 

Sacan preja á Juftina. Cypr. Pues como eítás aqui? Juft. Prefes 

Criad. Aquí ellá, teñor, Juflina. y iu? Cypr. Tambien eftoy prelos 
Gob. Veria la cara nc quiero: pero tu virtud , Juflina, y 

con elle vivo cadaver dime , qué delito ha hecho ? 

1odos fola la dex<mos; Sofreganfe los dos. 

porque cerrados los dos, Juft. No es desito , pues ha fido: 

quizá mudarán de intento, por el aborrecimiento 

wiendofe morir el uno de la Fé de Chrifto, 4 quiem, 

al otro: ó fañudo, y fiero, como á mi Dios , reverencio. 

fi no adoraren mis Diofes, Cypr. Bien fe lo debes, Juftina,, 

morirán con mil tormentos. Zafe que tienes un Dios tan bueno, 


Lal. Eutre el amor, y el efpanto, que vela en defenía tuyas 
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haz tu que elcúche mis ruegos, 
Fuji Sí kari, fi con Fé le llamas. 
Cypr. Con ella le llamo ; pero | 
aunque del no defconñio, 4 
mis eltrañas culpas temo. i 


e 


fuft. Confia. Cypr. Ay, que inmenfos fon 


mis delitos ! Juft. Mas inm :afos 
loa lus favores, Cypr. Habrá 
para mi perdon ? fuji Es cierto. 
Cypr. Como , fi el alma he entregado 
ai Demonio miímo, en precio 
de tu Bermolura £ Ju Noticne 
tantas Ettreilas el Cielo, 
tantas areaas el Mar, 
tanias centellas el fuego, $ 
tantos atomos el dia, 
ni tantas plumas el viento, 
como él perdona pecados. 
Cypr. Añ, Juítina, lo creo, 
y por el daré mil vidas: 
pero la puerta han abierto. 
Saca Fabio prefos a Mofcon , Clarin, 
y Libia. 
Fab Entrad, que con vueferos amos 
aquí hab«is de quedar prefos. 
Lib Si ellos quieren fer Cartítianos,, 
acá qué cuipa tenemos ? 
Moje Mucha, que los que fervimos,, 
harte gran delito hacemos. 
Clar. Huyendo del monte vine 
- deunricígo/d dar á otro ricfgo. 
Sale un Criado. 
Criad. A Juftina, y a Cypriano: 
el Gibesnador Aurelio 
lama. Juft. Feliz yo mil veces, 
fi es para el fin que defeo: 
No te acobardes, Cypriano. 
Cypr. Fe, valor, y ánimo tengos 
que fi de mi efclavitud 
la vida ha de fer el precio, 
quien el alma dio. por ti, 
qué hará en dar por Dios el cuerpo ? 
Fuft. Que te querria en la muerte 
dixe ; y pues 4 morir llego 
contigo , Cypriano, ya 
cumpli mis ofrecimientos. Vanfe, 
Quedan Mofcon, Libia, y Clarin. 
Mo/c. Que contentos á morir 
n! Lib. Mucho mas contentos. 
“1  tresá vivir quedamos. 
Clar. Mo mucho , que falta un pleyto 


que averiguar; y aunque efta 
no es ocañon, por fi luego 
no hay lugar, nofera juíto 
que echémos d mal el tiempo. 
Mofc Qué pleyto es elle ? 
Clar. Yo he efiado 
¿ulente. Lib. Di. 
Clar Un año entero, 
y un año Mofcon ha fido 
fin mi intersvifion tu dueñoz 
y á rata por cantidad, 
para que iguales eftémos, 
ciro año has de fer mia. 
Lib Pues de miprefumes effo, 
que habia de hacerte ofenfa ? 
los días lloraba enteros, 
que me tocaba llorar. 
Mofc. Y yo foy teltigo dello; 
que el dia que no era mio, 
guardé 4 tu amiftad refpeto. 
Lib. No era oy dia de pleglaria. 
Clor. Sera, que fi bien me acuerdo, 
el dia que me aufenté 
era mio. Leb Elle fue yerro. 
Mofc. Ya sé en lo que el yerro ha eftados 
cite fue año de vifiefto, 
y fueron pares los dias. 
Clar. Yo we doy por fatisfecho, 
porque no lo ha de apurar 
todo el hambre : mas qué esefto ? 
Suena gran ruido de tempeftad , y [ales 
todos alborotados. 
Lib. La caía fe viene abaxo. 
Mojc Qué confufion ! qué portento | 
Gob Sin duda fe ha defplomado 
la maquina de dos Cielos. 
Suena la tempeftad. 
Fab. Apenas en el cadahalío 
curió el verdugo los cuellos 
de Cypriano, y de Jutlina, 
quando hizo lentimiecato 
toda la tierra. Lel. Una nube, 
de cuvo abrafado feno 
abcrtos horribles fon 
los relampago» , y truenos, 
fobre nofotros cae. Flor. Della 
un disforme monítruo horrendo: 
en las elcamadas conchas 
de una fierpe fale ; y puelto. 
íobre el cadatialílo , parece: 
que nos lama á £u flencio. Bn 
¡53 
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Efo fe haga como mejor pureciere 5 es c4- á las psteras fubiendo S 
dahaljo fe defcubrira con las cabezas y y del Sacro Suhio de Dios, : MN 
cuerpos, y el Demonio en lo alto, viven en.mejor Imperio. 
jobre una fierpe. Eftaesla verdad, y yo 
Dem Oid , mortales , cid, lo digo , porque Dios melmo 
Jo que me mandan los Cielos, me fuerza á que yo la diga, 
que. en defenía de Jultina. tan poco enfeñado 4 hacerlo. 
haga á todos mantficlto: hb Cae velozmente , y hundefe. 
Yo fui quien por disfamar Lel. Que allombro! Flor. Qué confufion! 
fu virtud , formas fingiendo, Lib Qué prod:gio! Mofc. (Qué portento! 
Su cafa efcalé , y entré Gob. Todos eftos fon encantos, 
hafta lu mifmo apofentoz que aquefte Mágico ha hecho 
y porque nunca padezca en $u muerte. P 
fu honefta fama defprecios, Flor. Yo no sé 
á reftituir fu honor filos dudo, O fi los creo. 
de aqueíta manera vengo. Lel. A mi me adívira el penfarloss 
Cypriano , que con ella Clar. Yo folamente reluelvo, 
yace en feliz monumento, que fi él es Mágico, ha fido 
fue mi efclavo 3'mas borrando el Mágico de los Cielos. 
«con la fangre de fu cuello Moft. Pues dexando en pie la duda 
la cedula que me hizo, ael bien partido amor nueftro, 
ha dexado en blanco el lienzo: aL Macico PropIcioso 
y los dos, á mi peíar, pedid perdon de los yerrose 
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